ANALIZAE GJENDJES
SE ARSIMIT

né gjuhét e
bashkésive mé té vogla

PenyBinia Cenepria Maxezorn

MUHHCTEpCTBO 3 IOMTHYKH CHCTe

H O HOCH Mefy 3aeAHHIHT

Vnpasa 3a passoj i yHanpeaysarbe Ha o6pa
Drejtoria pér Zhvillimin dhe Avancir

Republika e Maged

se Veriut
'm Politik dhe
rmjet Bashkeésive



Republika e Magedonisé sé Veriut

¥. ¥
MUHHMCTEPCTBO 32 MOJIUTHYKU CHCTEM @'j,«‘«[‘é Ministria pér Sistem Politik dhe

=\
M OJHOCH MeTy 3aeJHUIUTE @.L'_-_‘/}‘.@” Marrédhénie Ndérmjet Bashkésive

Peny6imka CeBepra MakenoHuja

YnpaBa 3a pa3Boj U yHanpeayBarbe Ha 06pa3oBaHMETO
Ha jasuumMTe Ha NpunagHULMTe Ha 3aedHuUuUTe

Drejtoria pér Zhvillimin dhe Avancimin e Arsimit né Gjuhét
e Pjesétaréve té Bashkésive

ANALIZA E GJENDJES
SE ARSIMIT

né gjuhéte
bashkésive mé té vogla

Shkup, mars 2023



Analiza e gjendjes sé arsimit né gjuhét e bashkésive mé té vogla

Titulli: Analiza e gjendjes sé arsimit né gjuhét e
bashkésive mé té vogla

Autorét: Rozita Bllagojeviq, Ismail Demiroviq
Axher Javuz, Marija Nikollova
Ellvira Jashar

Bashképunétore: Maja Cvetanoska, Sara Osmani

Botues: Drejtoria pér Zhvillimin dhe Avancimin

e Arsimit né Gjuhét e Pjesétaréve té
Bashkésive, Ministria e Sistemit Politik dhe
Marrédhénieve Ndérmjet Bashkésive dhe
Misioni i OSBE-sé né Shkup

Pérktheu: Blerina Starova Zllatku

Dizajn grafik dhe printim: Polyesterday

ISBN 978-92-9271-071-2

Organizata pér Siguri dhe
S Bashképunim né Evropé
Misioni né Shkup

Ky botim éshté financuar nga Misionii OSBE-sé& né Shkup. Pérmbaijtja e kétij publikimi
nuk pérfagéson medoemos kéndvéshtrimet apo géndrimet e Misionit t&¢ OSBE-sé né

Shkup.




Analiza e gjendjes sé arsimit né gjuhét e bashkésive mé té vogla

PERMBAJTJA

Parathénie 4
Hyrje 5
Pérmbledhje ekzekutive 6
Rreth hulumtimit 7
Metodologjia e hulumtimit 15
Metodat dhe mjetet e hulumtimit 15
Mostra 16
Gjetjet 17
Gjetja 1: Zbatimii mésimit né gjuhét e bashkésive 17
Gjetja 2: Zbatimi i léndés zgjedhore Gjuha dhe kultura e bashkésive 18
Gjetja 3: Pérfitime nga zbatimi i masave 19
Gjetja 4: Pengesa né zbatimin me masave pér arsimin né gjuhén amtare 19
Gjetja 5: Rekomandime pér forcimin e zbatimit t& masave pér realizimin
e sé drejtés pér arsimim né gjuhén amtare 21
Konkluzione 22
Rekomandime 24
Shtojca 30
Shtojca 1
Rezultatet e sondazhit mbi gjuhén boshnjake né arsim 28
Shtojca 2
Rezultatet e sondazhit mbi gjuhén vllahe né arsim 42
Shtojca 3
Rezultatet e sondazhit mbi gjuhén rome né arsim 53
Shtojca 4
Rezultatet e sondazhit mbi gjuhén serbe né arsim 62
Shtojca 5
Rezultatet e sondazhit mbi gjuhén turke né arsim 73
Shtojca 6
Rezultatet e pyetésorit pér shkollat 85
Shtojca 7
Rekomandime nga Forumi pjesémarrés 89
Literatura e pérdorur 92

‘




Analiza e gjendjes sé arsimit né gjuhét e bashkésive mé té vogla

PARATHENIE

Multietniciteti né Republikén e Magedonisé sé Veriut mé sé shumti pasqyrohet
pérmes pérdorimit té gjuhés amtare né ményra té ndryshme pérgjaté sistemit
arsimor, me géllim gé t'ju mundésohet fémijéve gé u pérkasin komuniteteve mé
té vogla etnike té arsimohen né gjuhén e tyre amtare.

Eshté e drejté themelore e njeriut té shkollohet né gjuhén amtare dhe si prior-
itet i Ministrisé pér Sistem Politik dhe Marrédhénie ndérmjet Bashkésive éshté
té pérfshijé sa mé shumé fémijé gé gjuhén e tyre amtare ta mésojné pérmes
sistemit arsimor, si dhe té avancohet mésimdhénia gé zhvillohet né gjuhét
mé pak té pérfagésuara mésimore dhe mésimdhénien né Iéndét gé sigurojné
mésim pér gjuhén dhe kulturén e bashkésive gé ndjekin mésimin né gjuhé té
ndryshme nga gjuha amtare.

Angazhimi i Qeverisé pér njé shoqgéri té barabarté pér té gjithé éshté pasqyru-
ar né hulumtimin “Analiza e gjendjes sé arsimit né gjuhét e bashkésive mé té
vogla etnike”, e cila éshté realizuar nga Drejtoria pér zhvillimin dhe avancimin e
arsimit né gjuhét e pjesétaréve té komuniteteve né bashképunim me Misionin
e OSBE-sé né Shkup.

Nése béhet njé krahasim mes hulumtimit té paré té vitit 2010 dhe té kétij gé
éshté realizuar né vitin 2022, éshté evident njé hap i konsiderueshém pérpara
si né mésimin e rregullt, ashtu edhe né mésimin zgjedhor té gjuhéve té bash-
késive mé té vogla.

Ministria pér Sistem Politik dhe Marrédhénie Ndérmjet Bashkésive né bash-
képunim me Ministriné e Arsimit dhe Shkencés, njésité e vetéqeverisjes lokale,
shkollat, si dhe institucione dhe shoqata tjera do té insistojné gé rekomandimet
e dala nga ky hulumtim té realizohen dhe té zbatohen né pérputhje me nevojat
e bashkésive mé té vogla etnike.

Njé falénderim té madh Misionit t&€ OSBE-sé né Shkup, i cili né bashképunim
me Drejtoriné pér zhvillimin dhe avancimin e arsimit né gjuhét e pjesétaréve té
bashkésive e realizoi kété hulumtim, financoi plotésisht até dhe publikimin e tij.

Zévendéskryeministri i Paré i Qeverisé
dhe Ministri i Sistemit Politik dhe Marrédhénieve Ndérmjet Bashkésive
Artan Grubi
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HYRJE

Né dy dekadat e fundit pérpjekjet péravancimin e arsimit né gjuhét e bashkésive
kané gené mjaft té dukshme, vecanérisht kur béhet fjalé pér hartimin e normave
dhe dokumenteve strategjike mbi té cilat bazohet sistemi edukativo-arsimor
né RMV. Fatkegésisht, ato né shumicén e rasteve nuk pérmbajné masa pér
mbéshtetje té arsimit té pjesétaréve té bashkésive mé té vogla.

Pér kéto arsye, zbatimi né terren nuk tregon progres, pérkundrazi, vihen re
rezultate té dobéta né arsimin né gjuhét e bashkésive mé té vogla, gjé gé
lidhet drejtpérdrejt me mungesén e investimeve né cilésiné e kétij lloji té
mésimdhénies, dhe kjo reflektohet né masé té madhe né motivimin dhe
pérfshirjen e pjesétaréve té bashkésive mé té vogla né té mésuarit né gjuhén
amtare ose né té mésuarit zgjedhor té gjuhéve dhe kulturés sé bashkésive.

Njé varg hulumtimesh né kété temé tregojné se mbéshtetja éshté kryesisht
deklarative dhe se né realitet nuk investohet né pérmirésimin e kushteve né
té cilat zhvillohet mésimi né gjuhét e bashkésive mé té vogla dhe pérfituesit
kryesoré té fondeve dhe masave né dispozicion jané dy bashkésité mé té
médha.

Sistemi arsimor éshté vendi ku brezave té rinj duhet t'u mésohet respekti
reciprok dhe pranimi i dallimeve dhe specifikave té secilés bashkési né vendin
toné, sidhe ményra pér té kontribuar bashkérisht né forcimin e kohezionit social.
E gjithé kjo éshté njé pérgatitje pér t'u pérfshiré né shogériné heterogjene
evropiane, e cila éshté e mbushur me dallime gjuhésore, kulturore, fetare etj.

Ndér té tjera, ky hulumtim synon té térheqé vémendjen e shogérisé drejt
nevojave té bashkésive mé té vogla né procesin arsimor si vend ku vlerat e tyre
gjuhésore dhe kulturore duhet té ushgehen dhe promovohen si pjesé e thesarit
té pérgjithshém magedonas. Né kété periudhé vendimtare tek té rinjté duhet
té zhvillohet ndjenja e pérkatésisé ndaj njé kulture té caktuar, por né té njéjtén
kohé, respekti pér té gjitha kulturat e tjera té shogérisé soné multikulturore.
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PERMBLEDHJE EKZEKUTIVE

Analiza e gjendjes sé arsimit né gjuhét e bashkésive mé té vogla éshté sondazhi
i dyté i kryer nga Drejtoria pér Zhvillimin dhe Avancimin e Arsimit né Gjuhét e
Pjesétaréve té Bashkésive (mé tutje né tekst Drejtoria) e Ministrisé pér Sistemit
Politik dhe Marrédhénieve Ndérmjet Bashkésive. Sondazhi ka pérfunduar gjaté
vitit 2022 dhe éshté mbéshtetur financiarisht nga Misioni i OSBE-sé né Shkup.
Sondazhi i paré u krye né vitin 2010 dhe periudha dymbédhjetévjecare kérkon
njé analizé té konkluzioneve té atéhershme. Analiza e vitit 2022 u pérgjigjet
pyetjeve nése ka pasur progres dhe ¢faré problemesh hasin pjesétarét e
bashkésive mé té vogla gjaté pérdorimit té gjuhéve né sistemin arsimor.

Ky sondazh, i realizuar né periudhén maj - néntor 2022, duhet té pércaktojé
arsyet e pérfagésimit té ulét té gjuhéve té pjesétaréve té bashkésive si né
mésimdhénien zgjedhore, ashtu edhe né até té rregullt. Me géllim gé té ishte
relevante dhe e géndrueshme, hulumtimi u nda né dy pjesé. Pjesa e paré i
referohet analizés sé rregulloreve vendore, ligjeve dhe akteve nénligjore gé
rregullojné sistemin arsimor, strategjive dhe dokumenteve té miratuara nga
Qeveria, si dhe dokumenteve ndérkombétare gé kané té béjné me arsimimin
e bashkésive mé té vogla. Krahas analizés sé dokumenteve vendore dhe
ndérkombeétare, u analizuan dhe té dhénat gé disponon Drejtoria, pérfagésimi
i bashkésive né sistemin arsimor sipas pérkatésisé etnike dhe shkollat né té
cilat kryhet mésimi zgjedhor dhe i rregullt né gjuhét e bashkésive. Pjesa e dyté
e hulumtimit u realizua pérmes fokus grupeve dhe pyetésoréve me prindér,
pjesétaré té bashkésisé boshnjake, vllahe, rome, serbe dhe turke, si dhe me
mésimdhénés dhe shérbime profesionale té shkollave. Pyetésori u éshté
dérguar edhe 21 komunave, por prej anés sé tyre nuk ka ardhur asnjé pérgjigje.

Né periudhén e kaluar, shteti ka béré pérparim té konsiderueshém né pérdorimin
e gjuhéve té bashkésive mé té vogla - gjuha boshnjake éshté né mésimdhénie
té rregullt si gjuhé mésimore nga viti 2018, ndérsa nga viti 2019 gjuha serbe
dhe turke mésohen edhe si Iéndé zgjedhore Gjuhé dhe kulturé. Por krahas
progresit té dukshém, éshté e nevojshme gé shteti té béjé pérpjekje shtesé,
vecganérisht pér bashkésiné vllahe dhe rome, né ményré gé té parandalohet
rreziku i zhdukjes sé gjuhéve té tyre. Né kuadér té sé lartpérmendurés, dhe né
bazé té hulumtimit dhe analizés gé éshté béré, té gjitha palét e interesuara si
ministrité, institucionet, pushteti lokal, shkollat, por edhe bashkésité, duhet té
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aktivizohen pér t& mundésuar gasje mé té madhe té gjuhéve té bashkésive
pér fémijét né sistemin arsimor. Né vecanti duhet té forcohet komunikimi dhe
bashképunimi ndérmjet paléve kryesore té interesuara.

RRETH HULUMTIMIT

Té drejtat e njeriut bazohen né parime gé promovojné respektin, drejtésing,
mosdiskriminimin, tolerancén, pranimin e dallimeve dhe dinjitetin personal.
Duke pasur parasysh se arsimi éshté njé nga té drejtat themelore té njeriut, shteti
duhet té respektojé té drejtén e personave té cilét u pérkasin bashkésive, pér
té mésuar gjuhén e tyre ose pér té ndjekur mésimin né até gjuhé, vecanérisht
né mjediset ku ata tradicionalisht banojné ose ku jané né numér mé té madh.
Pikérisht kéto parime jané té mbérthyera né sistemin arsimor té Republikés
sé Magedonisé sé Veriut, e cila gé nga pavarésia e saj ka béré ndryshime té
réndésishme né Kushtetuté dhe ligje né ményré gé té jeté né pérputhje me
njé séré dokumentesh ndérkombétare gé trajtojné té drejtén pér arsim dhe
pérdorimin e gjuhéve té pjesétaréve té bashkésive né gjithé procesin arsimor,
duke filluar nga arsimi parashkollor, deri te ai fillor dhe i mesém.

Né vitin 2001, Republika e Magedonisé sé Veriut béri ndryshime té réndésishme
né Kushtetuté', ku me Amendamentin IV, populli serb dhe boshnjak u béné
pjesé e Preambulés dhe me Amendamentin VIII, pjesétaréve té bashkésive iu
dha e drejta té arsimohen né gjuhén e tyre né arsimin fillor dhe t& mesém né
ményré té pércaktuar me ligj. Ndryshimet né Kushtetuté u pérfshiné edhe né
ligjet gé kané té béjné me arsimin, por megjithaté, progresi ishte i ngadalshém,
ndérkohé gé gjuhét mésimore mbetén po té njéjtat (magedonishtja, shqipja,
turgishtja dhe serbishtja), ato gé pérdoreshin edhe para ndryshimit té
Kushtetutés. Pér kété situaté raporton edhe Komiteti Késhillédhénés mbi
Konventén Kuadér pér Mbrojtjen e Pakicave Kombétare mbi Opinionin e tyre
té dyté? i cili thoté: “Autoritetet duhet té intensifikojné pérpjekjet pér zgjerimin
e mundésive té pjesétaréve té pakicave pér t'i mésuar gjuhét e tyre, si dhe pér
arsimim né ato gjuhé, dhe kjo té béhet né pérputhje me nevojat dhe kérkesat
e tyre reale, aty ku jané plotésuar kérkesat e Konventés Kuadér pavarésisht

1 UstavSRSM.pdf (sobranie.mk)
2 Microsoft Word - .doc (coe.int) /Mendimi i dyté i Komisionit Késhillédhénés, viti 2007
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pérpjekjeve té mésipérme, mundésité pér pjesétarét e bashkésive mé té vogla
pér ta mésuar gjuhén e tyre ose pér té zhvilluar mésim né gjuhén e tyre tani
jané shumé té kufizuara.”

Duke marré parasysh Rekomandimet e Hagés né lidhje me té drejtat arsimore té
pakicave kombétare®, Konventén Kuadér pér Mbrojtjen e Pakicave Kombétare®
dhe gjetjet dhe rekomandimet e Opinionit t& Dyté pér Ish Republikén
Jugosllave té Magedonisé té miratuar mé 23 shkurt 2007, Qeveria dhe Ministria
e Arsimit dhe Shkencés (MASH) né vitin 2007 miratoi Konceptin® pér arsimin
dhe edukimin fillor néntévjecar, i cili éshté né pérputhje me pércaktimet pér
respektimin e identitetit gjuhésor dhe kulturor té pjesétaréve té bashkésive.
Sipas Konceptit dhe Planprogramit nga klasa e treté deri né té néntén, shkollat
u ofrojné nxénésve léndét zgjedhore - Gjuha dhe kultura e vllahéve, roméve
dhe boshnjakéve. Nxénésit gé zgjedhin kéto lIéndé mund ti mésojné né
vazhdimési deri né klasén e nénté, me njé ose dy oré né javé.

Koncepti i arsimit fillor néntévjecar i plotésoi vetém pjesérisht kérkesat e
pjesétaréve té bashkésive pér té mésuar gjuhét e tyre né sistemin arsimor.
Pérkundér kérkesave té bashkésisé turke dhe serbe gé gjuhét e tyre té mésohen
si léndé zgjedhore né mjedise ku nuk ka kushte pér mésim té rregullt, kjo éshté
refuzuar nga ana e Byrosé pér Zhvillimin e Arsimit (BZHA) me arsyetimin se
ekziston mésim i rregullt né gjuhét e tyre. Né té njéjtén kohé, bashkésisé
boshnjake iu hog e drejta pér mésim né gjuhén amtare.,® edhe pse né vitin 2006
MASH-i dha pélgimin pér puné edukativo-arsimore né gjuhén boshnjake.

Situata pas konfliktit, Marréveshja Kornizé e Ohrit dhe ndryshimet kushtetuese
patén ndikim té madh né marrédhéniet ndéretnike, vecanérisht né kategoriné
mé té cenueshme - nxénésit. Né vitin 2009, zyra e UNICEF-it né Shkup zhvilloi
Studimin mbi multikulturalizmin dhe marrédhéniet ndéretnike né arsim’, duke
analizuar gjendjen aktuale dhe kapacitetet e sistemit arsimor, géllimi i té cilit
ishte té kontribuojé né pérmirésimin e marrédhénieve ndéretnike né vend. Nga
Studimi dolén njé séré rekomandimesh, duke pérfshiré:

32188.pdf (osce.org)

FCNM in Macedonian (coe.int)

www.bro.gov.mk/ Koncept pér arsimin dhe edukimin néntévjecar fillor

Shiko Baza pér planifikim 2006. MASH-BZHA
https://www.unicef.org/northmacedonia/media/1826/file/MK MulticulturalismInEducation MK.pdf
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- té sigurohet mésimi i ndonjérés prej gjuhéve té bashkésive etnike (p.sh.
shqip, turqgisht, serbisht) dhe kjo té trajtohet si mé e réndésishme se
mésimi i njé gjuhe té dyté té huaj;

- té krijohen kushte me té cilat gjuha e bashkésive etnike gé e zgjedh
nxénési t&é mund té zotérohet gjaté shkollimit té rregullt sé paku né nivelin
e komunikimit bazé.

Sa i pérket edukimit parashkollor, né vitin 1998 u vendos programi parashkollor
multikulturor dygjuhésor Mozaik, i cili zbatohet né grupmosha té pérziera né
kopshtet ekzistuese. Programi Mozaik zbatohet né dy gjuhé, mes magedonishtes,
shqipes, turgishtes, serbishtes, t& pérdorura né pérputhje me nevojat e ¢cdo
bashkésie. Né vitin 2012, grupet e Mozaik-ut u institucionalizuan si pjesé e
sistemit arsimor né Magedoniné e Veriut®.

Bazuar né gjetjet e disa hulumtimeve dhe rekomandimeve pér marrjen e
masave urgjente pér krijimin e njé sistemi arsimor té integruar dhe multikulturor,
Ministria e Arsimit dhe Shkencés né vitin 2010 miratoi Strategjiné “Njé hap
drejt arsimit té integruar né sistemin arsimor”, géllimi i sé cilés ishte promovimi
i multikulturalizmit dhe integrimit ndéretnik. Strategjia éshté e ndaré né pesé
grupe tematike:

- Promovimiiintegrimit pérmes aktiviteteve té pérbashkéta;

- Integrimi pérmes mésimit té gjuhés;

- Plan-programe mésimore dhe tekste shkollore;

Kualifikimet e mésimdhénésve;

- Menaxhimi i shkollave né kontekstin e decentralizimit.

Grupi i dyté tematik “Integrimi pérmes mésimit té gjuhés” kishte géllime té
pércaktuara qarté, aktivitete pér mésimin e gjuhés sé fqginjit dhe mésimin e
hershém té gjuhés magedonase pér fémijét me gjuhé tjetér amtare. Megjithaté,
ky grup tematik nuk éshté shqyrtuar fare nga grupi punues, pavarésisht
insistimit té pérfagésuesit té Drejtorisé. Shkakun pér kété e gjejmé né mungesén
e vullnetit politik pér té realizuar aktivitetet e kétij grupi tematik.

Me géllim té pérmirésimit té situatés, né vitin 2010, Drejtoria pér Zhvillimin dhe
Avancimin e Arsimit né Gjuhét e Pjesétaréve té Bashkésive né bashképunim

8 httpsy//www.sfcg.org/mozaik-education-macedonia
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me Misionin e OSBE-sé né Shkup realizuan njé hulumtim me temén “Kushtet

né arsimin fillor té fémijéve té pjesétaréve té bashkésive né Republikén e

Magedonisé”. Bazuar né hulumtimin dhe té dhénat e marra nga sondazhi i

kryer, Drejtoria erdhi deri te konkluzionet né vijim:

- Njé numér shumé i vogél nxénésish mbulohen me |éndét zgjedhore Gjuha
dhe kultura e boshnjakéve, vllahéve dhe roméve;

- Informimi i dobét i prindérve dhe nxénésve pér mundésiné e mésimit té
gjuhés sé bashkeésisé si léndé zgjedhore;

- Anketa té vonuara ose té pazbatuara nga shkollat né lidhje me informimin
pér mésimin e gjuhéve té bashkésive si léndé zgjedhore;

- Numriilarté i nxénésve (15) si kriter pér formimin e klasés;

- Mungesa e trajnimeve pér kuadrin mésimor;

- Mungesa e mundésisé pér t'i mésuar gjuhét e bashkésive né institucionet
e arsimit té larté (gjuhén boshnjake, vlilahe dhe rome)

- Mungesa e teksteve shkollore, por edhe e librave pér Iéndét zgjedhore.

Analiza e hulumtimit té kryer tregon se deri sot ka pasur progres. Léndét
zgjedhore Gjuha dhe kultura e boshnjakéve dhe e vilahéve jané té mbuluara
plotésisht me tekste shkollore nga klasa e treté deri né klasén e nénté, ndérsa
ka pak progres né lidhje me informimin e prindérve pér té drejtén pér té mésuar
njé gjuhé si léndé zgjedhore. Kryesisht problemet mbetén té njéjta, gjé gé
vérteton né fakt analizén e béré me hulumtimin e dyté dhe pasqyron realisht
gjendjen e arsimimit né gjuhét e bashkésive gé nga ndryshimet e Kushtetutés
né vitin 2001 e deri mé sot.

Véshtirési né mésimin e gjuhéve té pjesétaréve té bashkésive raporton edhe
Komisioni Késhillédhénés né Opinionin e Katért®, i cili shpreh keqardhjen qé
pavarésisht kérkesave pér mésimin e gjuhéve, ato jané refuzuar né nivel lokal,
vecanérisht né komunat ku bashkésité mé té vogla jané dominuese. Béhet fjalé
pér komunat e Manastirit dhe Prilepit, ku ka njé numér té madh té nxénésve
gé i pérkasin bashkésisé rome, por gjithashtu Komisioni pérshéndet faktin gé
gjuha boshnjake mésohet né shkollé si program eksperimental.

9 DisplayDCTMContent (coe.int) /Mendimi i katért i Komisionit Késhillédhénés, viti 2016
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Pérmes njé programi eksperimental, Ministria e Arsimit dhe Shkencés, me
vendim té Ministrit té Arsimit dhe Shkencés nga viti 2018/19, ka futur gjuhén
boshnjake si gjuhén e pesté mésimore né arsimin fillor.

Pér té pérmbushur kérkesat e bashkésisé serbe dhe turke pér mésimin e gjuhés
amtare si léndé zgjedhore né mjedise ku nuk ka mundési pér mésim té rregullt,
me ndryshimet e planprogramit, nga viti 2019 u futén: Gjuha dhe kultura e
serbéve dhe e turgve. Té gjitha kéto ndryshime konfirmojné pércaktimin e
Ministrisé sé Arsimit dhe Shkencés pér té respektuar plotésisht identitetin dhe
interesin e té gjithé qytetaréve té saj, né pérputhje me Kushtetutén, ligjet dhe
nenet 12 dhe 14 té Konventés Kuadér pér Mbrojtjen e Pakicave Kombétare.

Né fushén e teksteve shkollore, Ministria e Arsimit dhe Shkencés ka béré
pérpjekje pér té siguruar tekste shkollore pér pjesétarét e bashkésive gé
mésojné gjuhén amtare si Iéndé zgjedhore Gjuha dhe kultura e boshnjakéve,
vllahéve, roméve, serbéve dhe turqve'. Pér dy bashkésité e para ka tekste
shkollore nga klasa e treté deri né té néntén dhe gjenden si né formé té shtypur
ashtu edhe né formé elektronike, por pjesétarét e bashkésisé rome ende nuk
kané tekste shkollore pér gjuhén dhe kulturén rome pér klasén e gjashté, té
shtaté, té teté dhe té nénté. Pér pjesétarét e bashkésisé serbe dhe turke, BZHA
ka hartuar programe mésimore nga klasa e treté deri né klasén e nénté dhe
aktualisht éshté duke punuar né tekstet shkollore pér klasén e treté dhe té
katért. MASH, pérmes Shérbimit pedagogijik, né vazhdimési shpall Konkurs pér
hartimin e teksteve shkollore, vegcanérisht pér Gjuhén dhe kulturén e roméve,
por nuk ka té interesuar gé jané paraqitur pér pérpilimin e tyre. Pérpilimi i
teksteve shkollore shogérohet me njé séré problemesh, veganérisht né pjesén
e recensentéve, gjé gé lidhet ngushté me normativin pér kuadrin mésimor." Pér
kété nevojitet njé ndryshim né normativin pér kuadrin mésimor, e si rrjedhojé
edhe né Ligjin pér tekstet shkollore.

Nga ana e Fondacionit Shogéria e Hapur Magedoni éshté realizuar hulumtimi
“Arsimi né gjuhét e bashkésive mé té vogla etnike™. Subjekti i analizés éshté
arsimi né gjuhén mésimore té bashkésive mé té vogla etnike, si dhe kultivimi i
gjuhés dhe kulturés sé bashkésisé, gjegjésisht realizimi i masave:

10 Zakon za ucebnici za osnovno i sredno obrazovanie-pdf.pdf (mon.gov.mk)
1 Shiko Programe mésimore pér Gjuhén dhe kulturén e bashkésive 2018
12 https:;/fosm.mk/wp-content/uploads/2020/04/obrazovanie-na-jazicite-na-pomalubrojnite-etnicki-zaed-

. nici_06.pdf
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a) mésim né gjuhét e bashkésive mé té vogla etnike,
b) lénda zgjedhore Gjuha dhe kultura e pjesétaréve té bashkésive mé té
vogla etnike.

Rekomandohen disa aktivitete dhe masa pér zbatimin dhe avancimin mé té
suksesshém té arsimimit té pjesétaréve té bashkésive mé té vogla etnike dhe
Iéndés zgjedhore Gjuhé dhe kulturé.® Né konkluzionet e tij, FSHM ofron njé
séré rekomandimesh gé do té pérmirésonin mésimin e gjuhés pér pjesétarét e
bashkésive mé té vogla etnike.

Ministria e Arsimit dhe Shkencés né vitin 2018 miratoi Strategjiné e Arsimit 2018

- 2025, e cila kryesisht synon:

- Pérmirésimin e cilésisé sé arsimit dhe theksimin e réndésisé sé tij pér
prioritetet zhvillimore té shoqgérisé magedonase (veganérisht kur béhet
fjalé pér formimin e gytetaréve produktivé dhe té angazhuar) dhe pér
nevojat e tregut té punés, drejt realizimit té rezultateve té pritura nga
mésimi si dhe pér pranimin e multikulturalizmit, integrimit ndéretnik,
respektimit té dallimeve dhe vlerave demokratike;

- integrimin té nxénésve gé u pérkasin bashkésive té& ndryshme etnike
pérmes aktiviteteve té pérbashkéta shkollore dhe jashtéshkollore, mésimit
té pérbashkét té gjuhéve;

- pérmirésimin e kushteve hapésinore pér integrim, sigurimin e
kompetencave sociale dhe shogérore ndérpersonale dhe ndérkulturore;

- regjistrimin e fémijéve né shkollé né moshén e pérshtatshme, pavarésisht
prejardhjes dhe aftésive té tyre, vecanérisht fémijét nga grupet e
margjinalizuara (pér shembull fémijét romé) dhe té sigurohet gé ata té
kryejné njé minimum té arsimit fillor;

- ofrimin e bursave dhe nxénies dhe mentorimit pér nxénésit romé né
shkollat e mesme.

Né Raportin e Komisionit Evropian pérish Republikén Jugosllave té Magedonisé
pér vitin 2018 né fushén e arsimit, vihet re se vendi ka shénuar progres mesatar
me miratimin e Strategjisé gjithépérfshirése pér arsim. Rekomandimet pér vitin
2018 kané pér géllim:

13 Shiko f. 14,15 https://fosm.mk/wp-content/uploads/2020/04/obrazovanie-na-jazicite-na-pomalubro-
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a) realizimin e objektivave dhe aktiviteteve té Strategjisé;

b) rritien e mbéshtetjes pér trajnimin e mésimdhénésve dhe zhvillimin e
tyre né karrieré;

C) qasjen mé té miré né arsim cilésor pér fémijét me aftési té kufizuara dhe
fémijét e bashkésisé rome.

Gjaté vitit 2021, Ministria e Arsimit dhe Shkencés miratoi Konceptin pér Arsimin
Fillor'®, sipas té cilit, pérvec léndéve té detyrueshme, ¢cdo shkollé mund té
ofrojé l1éndé zgjedhore gé rrjedhin nga interesat e shprehura té nxénésve qé
mésojné né até shkollé, duke i marré parasysh njekohésisht dhe mundésité e
kuadrit mésimor gé punon né shkollé dhe burimet gé disponon shkolla.

Né fakt, cdo shkollé duhet té ofrojé dy lista té |Iéndéve zgjedhore, njérén pér
mésimin e njé gjuhe té dyté té huaj dhe tjetrén pér té ashtuquajturat “/éndé
té lira zgjedhore” gé ofron shkolla, né varési té interesave té nxénésve dhe
mundésive té shkollés. Pérvec kétyre, shkollat mund té ofrojné edhe Iéndé
zgjedhore gé kané té béjné me mésimin e gjuhés sé bashkésis€, mésimin e
gjuhés sé dyté zyrtare né komuné, mésimin e gjuhés shgipe dhe/ose mésimin
e kulturés dhe gjuhés sé bashkésive mé té vogla etnike pér pjesétarét e tyre.

Risi né Koncept éshté mésimi i gjuhés sé bashkésisé si léndé zgjedhore nga
klasa e katért, e destinuar pér mésimin e gjuhés sé dyté zyrtare né komuné, ku
numri i banoréve té bashkésisé duhet té jeté mé i madh se 20% e popullsisé
sé pérgjithshme brenda komunés, njé shifér shumé e madhe pér shumicén e
pjesétaréve té bashkésive etnike. Pér shkak té kétyre vendimeve ligjore dhe
té tjera té ngjashme, me ané té té cilave bashkésité mé té vogla nuk kané té
njéjtin status vetém e vetém pér shkak té pérfagésimit né pérqgindje, pérgindja
e folésve té gjuhéve té bashkésive mé té vogla éshté dukshém né rénie e
rrjedhimisht edhe mésimi i kétyre gjuhéve né sistemin arsimor. Kété e tregojné
edhe té dhénat nga Regjistrimi i popullsisé né vitin 2021 sipas té cilit numri
i popullsisé te té gjitha bashkésité etnike ka réné dukshém, e bashké me té
edhe numri i folésve té gjuhés sé bashkésive mé té vogla, gjé e cila vé né
piképyetje mbijetesén e gjuhés sé bashkeésive. Sipas té dhénave té regjistrimit,
té paraqitura né tabelén e méposhtme, mé e kércénuara éshté gjuha vllahe.

14 www.bro.gov.mk/
15 http://popis2021.stat.gov.mk/
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Tabela 1. Pérfagésimi i bashkésive dhe i folésve té gjuhés sé bashkésive

Pérkatésia etnike Pérqindja e bashkésisé Folésit e gjuhés sé
bashkésisé
Turqg 3.86% 3.41%
Romé 2.53% 1.73%
Serbé 1.30% 0.61%
Boshnjaké 0.87% 0.85%
Vilahé 0.47% 0.17%

Né pérputhje me planin mésimor, gjuhé mésimore né Republikén e Magedonisé
sé Veriut, pérve¢ magedonishtes dhe shqgipes, jané edhe turqishtja, serbishtja
dhe boshnjakishtja, kurse 1éndé zgjedhore gé mundésojné mésimin e gjuhés
sé bashkésive jané Gjuha dhe kultura e vllahéve, Gjuha dhe kultura e roméve,
Gjuha dhe kultura e boshnjakéve, Gjuha dhe kultura e serbéve dhe Gjuha dhe
kultura e turgve.

Sipas té dhénave gé disponon Drejtoria, gjuha turke si gjuhé mésimore né
arsimin fillor mésohet né 27 komuna dhe 41 shkolla, kurse Iénda zgjedhore
Gjuha dhe kultura e turqve realizohet né 5 komuna dhe 5 shkolla. Né arsimin e
mesém, gjuha turke si gjuhé mésimore éshté e pérfagésuar né 9 komuna dhe
15 shkolla.

Gjuha serbe si gjuhé mésimore éshté e pérfagésuar né tri komuna dhe tri
shkolla fillore, kurse |Iénda zgjedhore Gjuha dhe kultura e serbéve realizohet né
tri komuna dhe pesé shkolla.

Gjuha boshnjake si gjuhé mésimore né arsimin parashkollor evidentohet né njé
kopsht, né arsimin fillor mésohet né dy komuna dhe dy shkolla, ndérsa Iénda
zgjedhore Gjuha dhe kultura e boshnjakéve realizohet né pesé komuna dhe
teté shkolla. Gjuha boshnjake nuk éshté e pranishme né arsimin e mesém.

Pérmomentin, bashkésia vllahe né Republikén e Magedonisé sé Veriut nuk ka té
drejté mésimi né gjuhén e amtare né asnjé nivel té sistemit arsimor. Sa i pérket
arsimit parashkollor, nuk ka asnjé kopsht né té cilin procesi edukativo-arsimor
zhvillohet né gjuhén vllahe, por nga shkurti i vitit 2022 né cerdhen “Gonxha
Tufa” né Krushevé ka nisur sensibilizimi me gjuhén vllahe pér grupmoshén
meé té vjetér (fémijét nga 5-6 vjeg). Njé iniciativé pér futjen e gjuhés vllahe né
kopshtet ku jané té pranishém pjesétarét e késaj bashkésie éshté nisur nga
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bashkésia vllahe né disa komuna: Manastir, Aerodrom, Kisella Vodé, Karposh
dhe Shtip.

Lénda zgjedhore Gjuha dhe kultura e vllahéve realizohet né katér komuna dhe
shtaté shkolla.

Romeét si bashkeési etnike nuk kané mésim né gjuhén rome, andaj mé sé shumti
ndjekin mésim né gjuhén magedonase dhe shqipe, si né arsimin fillor ashtu
edhe né até té mesém. Lénda zgjedhore Gjuha dhe kultura e roméve realizohet
né gjashté komuna dhe 13 shkolla.

METODOLOGJIA E HULUMTIMIT

Subjekti i analizés éshté zbatimi i masave arsimore pér realizimin e té drejtés
pér arsimim té pjesétaréve té bashkésive mé té vogla:

- Té nxénit né gjuhét e bashkésive mé té vogla
- Lénda zgjedhore Gjuha dhe kultura e bashkésive
Pyetjet té cilave duhet t'u pérgjigjet kjo analizé jané:
- A kryhet mésimi né gjuhét e bashkésive mé té vogla kudo ku ka banoré
nga bashkésia boshnjake, vilahe, serbe, rome dhe turke?

- Azbatohetléndazgjedhore Gjuha dhe kultura e pjesétaréve té bashkésive
mé té vogla kudo ku ka banoré nga bashkésia boshnjake, vllahe, serbe,
rome dhe turke, né shkollat ku nuk zhvillohet mésim né gjuhén amtare té
kétyre bashkésive?

- Cilat jané pérfitimet nga zbatimi i tyre?

- Cilat jané pengesat/véshtirésité né zbatimin e tyre?

- Si mund té forcohet zbatimi i kétyre masave aty ku ka pjesétaré té
bashkésive mé té vogla?

Metodat dhe mjetet e hulumtimit

Pér géllimet e kétij hulumtimi, jané mbledhur té dhéna sasiore dhe cilésore
pérmes anketave dhe diskutimeve né fokus grupe.

Pér anketén u pérgatitén tre pyetésoré: pér prindérit, shkollat dhe komunat
dhe u dérguan “online” pérmes Drejtoris€, komunave dhe shkollave, té cilét
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ua shpérndané té anketuarve linkun e pyetésorit. Né kété ményré, u garantua
privatésia dhe anonimiteti i pérgjigjeve té té gjithé té anketuarve.

Pér fokus grupet u pérgatitén dy protokolle diskutimi: njé me prindérit dhe njé
me mésimdhénésit dhe pérfagésuesit e shérbimit profesional nga shkollat dhe
kopshtet.

U mbajtén konsultime mé té gjera né kuadér té Forumit pjesémarrés né
bashképunim me Agjenciné pér Realizimin e té Drejtave té Bashkésive dhe
Drejtoriné pér Zhvillimin dhe Avancimin e Arsimit né Gjuhét e Pjesétaréve
té Bashkésive dhe me mbéshtetjen e Misionit t&¢ OSBE-sé né Shkup, me
pérfagésues nga disa institucione relevante dhe organizata té shogérisé civile.
Pér kété seancé éshté pérdorur metoda e planifikimit strategjik, e quajtur
Planifikimiretrograd (Backcasting), me ané té sé cilés jané arritur rekomandimet
kryesore pér vitin e ardhshém, té cilat i dorézohen Qeverisé sé Republikés sé
Magedonisé sé Veriut.

Mostra

Mostra pérbéhet nga prindér nga bashkésité mé té vogla, té cilét kané njé ose
mé shumé fémijé té pérfshiré né arsimin parashkollor, fillor dhe/ose t& mesém.

Pyetésorit pér prindér iu pérgjigjen gjithsej 1186 prindér ose anétaré té ngushté
té familjes mé té afért. Prej tyre, 405 deklaruan se fémija i tyre i pérket njérit prej
pesé bashkésive gé jané né fokus té kétij hulumtimi (149 bashkésisé boshnjake,
89 bashkeésisé vllahe, 86 bashkésisé rome, 41 bashkeésisé serbe dhe 40 bashkésisé
turke). 781 té tjerét deklaruan se fémija i tyre nuk i pérket asnjérit prej kétyre pesé
bashkeésive, késhtu gé pérgjigjet e tyre nuk ishin subjekt analize.

Gjithsej 52 prindér morén pjesé né fokus grupe (14 nga bashkésia boshnjake,
12 nga bashkésia vllahe, gjashté nga bashkésia rome, 13 nga bashkésia serbe
dhe shtaté nga bashkeésia turke).

Mostra pérfshin mésimdhénés dhe pérfagésues nga shérbimi profesional nga
té gjitha shkollat né mjediset ku ka njé popullaté dominuese té ndonjérés prej
bashkésive mé té vogla.

Pyetésorit pér shkollaijané pérgjigjur 55 shkolla fillore. Né fokus grupe morén

pjesé gjithsej 61 pérfagésues nga shkollat dhe kopshtet.
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Né Forumin pjesémarrés u ftuan pérfagésues nga Ministria e Arsimit dhe
Shkencés, Ministria pér Sistem Politik dhe Marrédhénie Ndérmjet Bashkésive,
Ministria e Vetéqgeverisjes Lokale, Byroja pér Zhvillimin e Arsimit, Shérbimi
Pedagogijik, Avokati i Popullit, si dhe organizata té shogérisé civile.

Mostra éshté e pérshtatshme, gjé gé duhet té merret parasysh gjaté nxjerrjes
sé konkluzioneve. Me kété hulumtim, gjetjet jané té kufizuara duke u bazuar
te té anketuarit gé kané marré pjesé né fokus grupe dhe u jané pérgjigjur
pyetésoréve. Ato nuk mund té pérgjithésohen pér té gjithé popullatén.
Pjesémarrésit e fokus grupeve u pérzgjodhén nga zonat me numrin mé té
madh té banoréve-pjesétaré té bashkésive, ndérsa “online” pyetésori pér
prindérit dhe shkollat iu dha té gjithé prindérve dhe té gjitha shkollave ku
jetojné gytetaré nga bashkésité mé té vogla né vend.

Pér té siguruar kushtet e anonimitetit gjaté pérgjigjes sé pyetésoréve, éshté
pérdorur plotésimi “online”, me té cilin té anketuarit i éshté garantuar privatésia,
pasi shkolla nuk ka ndérmjetésuar né mbledhjen e pyetésoréve dhe pérgjigjet
jané grumbulluar drejtpérdrejt né bazén “online”té té dhénave. Nga ana tjetér,
duhet pasur parasysh se kjo qasje ka pérjashtuar pérfshirjen e prindérve gé nuk
kané gasje né teknologji.

GJETJET

Ky seksion paraget gjetjet e integruara né lidhje me mésimin e gjuhés amtare
né pesé bashkésité mé té vogla, bazuar né rezultatet e pyetésoréve pér
prindér dhe fokus grupeve me prindérit dhe pérfagésuesit e shkollave, si
dhe né rezultatet e pyetésorit pér shkolla. Rezultatet nga kéto katér burime
jané paraqitur né Shtojcat 1-6 té kétij dokumenti. Rekomandimet nga Forumi
Pjesémarrés me aktoré té ndryshém nga institucionet relevante arsimore dhe
shoqgéria civile jané paragitur né Shtojcén 7.

Gjetja 1:
Zbatimi i mésimit né gjuhét e bashkésive

Mésimi i rregullt né gjuhén amtare nuk zhvillohet né gjuhét vllahe dhe rome,
por zhvillohet pjesérisht né gjuhén boshnjake, serbe dhe turke.
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Shumica e prindérve nga secili prej pesé bashkésive jané té njohur me té drejtén
e arsimimit né gjuhén amtare, megjithaté té paktén njé né dhjeté prindér né
secilén bashkési nuk e ka kété informacion. Mé shumé se gjysma e prindérve nga
secila prej bashkésive raportojné se nuk kané marré informacion nga kopshti dhe
shkolla e fémijés sé tyre pér faktin se mésimi ofrohet né gjuhén e tyre amtare.

Pérkundér déshirés sé shprehur gé fémijét e tyre t€ mésojné né gjuhén amtare,
prindérit ndajné edhe shgetésimin e tyre se nése fémijét e ndjekin arsimin fillor né
gjuhén amtare, do té kené véshtirési né mésimin e gjuhés magedonase né nivelet
mé té larta arsimore. Pér shembull, prindérit nga bashkésia turke raportojné se
mésimi né gjuhén turke zhvillohet kryesisht né shkollat rajonale nga klasa e paré
deri né té pestén, ku mbizotéron popullsia turke dhe nga klasa e gjashté fémijét
vazhdojné né godinat gendrore, né gjuhén magedonase, ku suksesi i tyre bie né
ményré drastike pér shkak té njohjes sé pamjaftueshme té gjuhés.

Gjetja 2:
Zbatimi i |éndés zgjedhore Gjuha dhe kultura e bashkésive

Lénda zgjedhore Gjuha dhe kultura e bashkésive studiohet né njé numeér té
vogél shkollash, si¢ raportojné gjysma e prindérve té bashkésisé boshnjake,
njé e treta e prindérve té bashkésisé vllahe dhe njé e dhjeta e prindérve té
bashkésisé rome. Prindérit nga bashkésia serbe dhe turk raportojné se kjo
Iéndé nuk mésohet fare né shkollat e fémijéve té tyre. Disa mésimdhénés dhe
pérfagésues nga shérbimi profesional raportojné se nuk kané informacion té
qarté se si t'i informojné prindérit pér kété mundési.

Pérkundér géndrimit pozitiv té shprehur nga shumica e prindérve nga té gjitha
bashkésité pér zgjedhjen e késaj Iénde, né shumicén e shkollave nuk formohet
paralele pér mésimin e saj e as nuk zbatohet anketé pér té shprehur interesin,
ndérsa né disa shkolla nuk jepet fare informacion lidhur me faktin se ekziston
mundésia pér formimin e njé klase gé do té ndjeké Iéndén zgjedhore Gjuha dhe
kultura e bashkésive.

Shkollat konfirmojné se lénda zgjedhore Gjuha dhe kultura e bashkésive
mésohet shumé rrallé. Né shkollat ku mésohet, numri i nxénésve gé e zgjedhin
éshté shumé i ndryshueshém nga njé shkollé né tjetrén dhe né disa prej tyre
éshté shumé mé i ulét se minimumi i parashikuar prej 15 nxénésish.
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Disa pérfagésues té shkollés mendojné se hapja e njé klase pér kété léndé
zgjedhore varet né masé té madhe nga géndrimi dhe pérkushtimi i drejtorisé
sé shkollés, ndonése né shumicén e rasteve faji bartet te prindérit dhe te
interesimi i tyre i dobét pér té mésuarit e késaj Iénde zgjedhore, digka gé bie né
kundérshtim me géndrimin pozitiv té tyre né raport me mésimin e gjuhés dhe
kulturés sé bashkésisé sé tyre, té cilin e kané shprehur fugishém.

Né fusha té caktuara jané véné re edhe veprime pér té demotivuar nxénésit
dhe prindérit nga té zgjedhurit e késaj Iéndé zgjedhore™.

Gjetja 3:
Pérfitimet nga zbatimi i masave

Pérfitimet e fémijéve té bashkésive mé té vogla nga mésimi i gjuhés amtare
kryesisht shihen né mundésiné gé fémija té keté sukses mé té miré né shkollé
pér faktin se mund té shprehet mé miré dhe mé lehté né gjuhén amtare. Po
ag e réndésishme éshté edhe mundésia pér té kultivuar gjuhén amtare letrare
dhe kulturén e vet, gjé gé theksohet vecanérisht nga prindérit e bashkésisé
vllahe, té cilét thoné se tashmé ekziston rreziku gé gjuha vllahe té zhduket nga
kéto zona, sepse flitet gjithnjé e mé pak brenda familjeve.

Disa prindér nga bashkésia serbe dhe turke theksuan se fémijét gé e njohin
gjuhén e tyre amtare do té jené mé té pérgatitur pér ta vazhduar shkollimin né
Serbi dhe né Turqi.

Gjetja 4:
Pengesat né zbatimin e masave pér arsimim né gjuhén amtare

Ekzistojné perceptime té ndryshme ndérmjet prindérve dhe pérfagésuesve té
shkollave lidhur me identifikimin e pengesave pér realizimin e mésimit né gjuhén
amtare dhe pérléndén zgjedhore Gjuha dhe kultura e bashkésive. Pérfagésuesit

16 Shénim nga njé késhilltar i Drejtorisé: pérfagésuesit e disa komunave ku éshté kryer anketa kané refuzuar
té dorézojné pyetésorin né kopshtet e komunés sé tyre; drejtoré té cilét vetém pér kété 1éndé zgjedhore i
kontrollojné deklaratat e nxénésve dhe prindérve né lidhje me mésimin e GJKV; mésimdhénés té léndéve
té tjera gé i dekurajojné nxénésit me argumentin se nuk do té “pérfitojné” nga kjo gjuhé etj.
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e shkollave konsiderojné se pengesa kryesore éshté niveli i ulét i interesimit té
prindérve pér té mésuar gjuhén dhe kulturén e tyre, ndérkohé qé prindérit e
shohin pengesén kryesore né mungesén e gatishmérisé dhe transparenceés sé
institucioneve arsimore pér zbatimin e kétyre dy masave. Prindérit besojné se
pengesat kryesore jané mungesa e kuadrit té kualifikuar dhe kriteret e paqarta
pér pérzgjedhjen e tyre, mungesa e programeve mésimore dhe teksteve
shkollore né gjuhét e bashkésive, mungesa e vullnetit nga ana e drejtorisé sé
shkollés, e shpeshheré éshté njé kombinim i disa faktoréve. Mé tej, rezultat i
mungesés sé transparencés sé shkollave né aspektin e masave pér realizimin e
té drejtés pér arsimim né gjuhén amtare jané prindérit e painformuar dhe numri
i vogél i nxénésve té paraqitur.

Vetém njé pjesé e vogél e shkollave raportojné se kuadri mésimor pér |[éndén
Gjuha dhe kultura e bashkésive éshté sipas normativit. Gjithashtu, njé numér i
vogél shkollash raportojné se ofrojné mbéshtetje pér mésimdhénésit gé japin
kété léendé zgjedhore.

Pér prindérit nga shumica e bashkésive éshté gjithashtu njé pengesé e madhe
qé lénda zgjedhore té ofrohet jashté programit, né formé té oréve shtesé pas
oréve té rregullta, gé paraget njé ngarkesé mé shumé pér fémijét dhe familjet.
Qéndrimi pas oréve té mésimit éshté i pamundur pér ata fémijé gé udhétojné
me transport té organizuar nga vende mé té largéta, sepse nuk kané mundési
té kthehen né shtépi nése nuk pérdorin transportin gé u ofrohet menjéheré
pas pérfundimit té oréve té rregullta.

Si pengesé shtesé pér arsimimin né gjuhén rome, prindérit nga bashkésia
rome pérmendin diskriminimin ndaj roméve né shogériné toné, gjé gé pér ta
pérfagéson njé arsye pér t'u shqetésuar pér siguriné e fémijéve té tyre. Ata
besojné se fémijét e tyre do té jené mé té mbrojtur nése e mésojné miré gjuhén
magedonase.

Prindérit nga bashkésia turke raportojné se njé pengesé e madhe pér fémijét
gé ndjekin mésimin né gjuhén turke deri né klasén e pesté éshté pamundésia
pér té vazhduar shkollimin né gjuhén turke né klasat e larta dhe mungesa e
mbéshtetjes gjaté kalimit né mésimdhénien né gjuhén magedonase.
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Gjetja 5:
Rekomandime pér forcimin e zbatimit té masave pér realizimin
e sé drejtés pér arsimim né gjuhén amtare

Pavarésisht shprehjes sé mungesés sé besimit né kapacitetet e sistemit pér té
ofruar mundési té barabarta pér arsim cilésor pér ¢cdo fémijé, rekomandimet
e prindérve pér zbatimin e masave i referohen forcimit té kapaciteteve né
sistemin arsimor pér té siguruar arsim cilésor né gjuhén e bashkésive mé té
vogla né vend. Pér kété géllim, ata e konsiderojné té nevojshme pérfshirjen e té
gjithé aktoréve: prindérit, shkollat, bashkésia lokale dhe institucionet pérkatése,
si Ministria e Arsimit dhe Shkencés, Byroja pér Zhvillimin e Arsimit dhe Drejtoria
pér Zhvillimin dhe Avancimin e Arsimit né Gjuhét e Pjesétaréve té Bashkésive,
si dhe mediat.

Duhet té krijohet njé program mésimor, té sigurohet kuadér i kualifikuar dhe tekste
cilésore, por edhe té punohet pér pérmirésimin e kushteve fizike né shkolla.

Prindérit theksojné se éshté thelbésore gé Iénda zgjedhore Gjuha dhe kultura
e bashkésive té béhet e rregullt dhe té zbatohet brenda orarit té shkollés pér
té siguruar gé edhe fémijét nga zonat e largéta té mund ta ndjekin até dhe té
kené transport pas oréve.

Rekomandohet mésimi i gjuhés magedonase paralelisht me gjuhén amtare,
duke filluar nga klasa e paré, pér té siguruar kushte té drejta pér pérparimin e
cdo fémije.

Pér té krijuar kuadér té kualifikuar mésimor, propozohet hapja e departamenteve
pér gjuhét e bashkésive mé té vogla.

Shkollat synojné té gjejné ményra té arsimit né gjuhén amtare gé nuk do té
nxisin ndarjen midis bashkésive. Ata besojné se me njé analizé té duhur mund
té propozohen zgjidhje té mira. Propozojné zhvillimin e njé strategjie gé do té
japé drejtimin e zbatimit.

Rekomandimet e nxjerra nga Forumi Pjesémarrés tregojné se si institucionet
arsimore, ashtu edhe organizatat e shogérisé civile identifikojné té njéjtat
pengesa dhe dobési né realizimin e té drejtés pér arsimim né gjuhén amtare
pér bashkésité mé té vogla né vend. Rekomandimet e tyre jané né té njéjtin
drejtim me rekomandimet e prindérve dhe pérfagésuesve té shkollave.
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KONKLUZIONE

Té drejtén pér arsimim né gjuhén amtare nuk mund ta ushtrojné njé
numér i madh i fémijéve nga bashkésité mé té vogla né vend, veganérisht
fémijét nga bashkésia vilahe dhe rome. Institucionet pérgjegjése nuk arrijné
té sigurojné kushtet e nevojshme pér zbatimin e dy masave pér arsimim né
gjuhén amtare: 1) mésimin né gjuhét e bashkésive mé té vogla dhe 2) Iéndén
zgjedhore Gjuha dhe kultura e bashkésive. Mungon njé gasje gjithépérfshirése
qgé do té mundésojé arsim cilésor né gjuhén amtare gé do t'i pérgatisé fémijét
pér nivelet e ardhshme té arsimimit dhe pér pérfshirjen né shoqgéri si té rritur.

Mé konkretisht, me analizén e gjendjes sé arsimit né gjuhét e bashkésive mé té
vogla né vend, u arritén kéto konkluzion:

1. Mésimi i gjuhés amtare zhvillohet vetém né njé numér té vogél shkollash
né zonat ku ka banoré nga bashkésia boshnjake, serbe dhe turke, ndérsa mésimi
i gjuhés vllahe dhe rome nuk zhvillohet né asnjé nivel arsimor. Prindérit
e bashkésive jané té njohur me té drejtén e arsimimit né gjuhén amtare, por
atyre u mungon informimi adekuat dhe né kohé nga ana e shkollave pér masat
gé mundésojné praktikimin e saj. Qéndrimi dominues i prindérve nga té gjitha
bashkésité né lidhje me mésimin e gjuhés amtare éshté mjaft pozitiv dhe
mbéshtetés, por edhe i shogéruar me shqgetésim pér arritjet e fémijéve gjaté
kalimit né nivelet mé té larta té arsimit ku mésimi né gjuhén amtare nuk ofrohet.
Fémijét nga bashkésité mé té vogla nuk mbéshteten né ecuriné e tyre gjaté
procesit arsimor né ményré gé té mund té realizojné plotésisht potencialin e
tyre né ményré té sigurt dhe pa probleme. Nése e fillojné arsimimin né gjuhén
amtare, hasin né sfida té médha né mirémbajtjen e suksesit té tyre kur kalojné
né mésimdhénien né gjuhén magedonase. Nga ana tjetér, kur prindérit nuk
zgjedhin arsimimin né gjuhén amtare pér fémijén e tyre, rrezikojné gé né fillim
qgé fémija té keté véshtirési né shprehjen dhe pérshtatjen me mjedisin shkollor.
Né té dyja rastet, institucionet arsimore nuk e pérmbushin rolin e tyre si bartés
té pérgjegjésisé pérrealizimin e té drejtés pér arsim cilésor pér ¢do fémijé, sepse
nuk ofrojné mbéshtetjen e nevojshme dhe kushtet optimale pér pérparimin e
atyre fémijéve, gjuha amtare e té ciléve nuk éshté gjuha mésimore.

2. Lénda zgjedhore Gjuha dhe kultura e bashkésive zbatohet né njé numér
té vogél shkollash né mjediset ku ka banoré nga bashkésité mé té vogla.
Prindérit nga té gjitha bashkésité jané shumé té interesuar qé fémijét e tyre ta

A




Analiza e gjendjes sé arsimit né gjuhét e bashkésive mé té vogla

mésojné kété [éndé, por mungesa e informacionit pér kété mundési dhe zbatimi
joadekuat i anketés pér té shprehur interesim paraget njé kércénim serioz pér
zbatimin e masés pér realizimin e sé drejtés pér arsim né gjuhén amtare. Né
disa shkolla mungon vullneti nga ana e drejtuesve té shkollés pér organizimin
e mésimit né kété Iéndé dhe té punésuarit nuk jané té njohur me mundésiné e
té mésuarit dhe ményrén e zbatimit té saj. Ekziston mosbesim i prindérve edhe
pér cilésiné e mésimdhénies, pér shkak té kuadrit joadekuat dhe mungesés sé
pérgatitjes sé shkollave pér zbatimin e |Iéndés zgjedhore Gjuha dhe kultura e
bashkésive.

Njé barré shtesé pér fémijét éshté fakti gé kjo Iéndé ofrohet si Iéndé e dyté
zgjedhore, e cila éshté jashté planprogramit dhe kérkon angazhimin pér té
ndjekur mé shumé oré nga sa jané planifikuar.

Lénda zgjedhore Gjuha dhe kultura e bashkésive nuk ofrohet si opsion pér
fémijét qé u pérkasin bashkésive té tjera, megjithése kjo do té ishte né frymén
e Strategjisé “Njé shoqgéri dhe interkulturalizém” dhe do té kontribuonte né
pérfshirje, né vend té ndarjes sé nxénésve.

3. Pérfitimi mé i madh i mésimit té gjuhés amtare shihet né mundésiné qé
fémijét té shprehen lirshém dhe té arrijné rezultate mé té mira né mésim.
Ky mendim mbéshtetet nga pérvoja e fémijéve té bashkésisé turke, suksesi i té
ciléve bie me kalimin nga klasa e pesté né té gjashtén, pér shkak té ndryshimit té
gjuhés mésimore. Njé pérfitim tjetér i mésimit té gjuhés amtare éshté mundésia
pér té pérmirésuar gjuhén amtare letrare dhe pér té ushqgyer kulturén amtare.
Pér mé tepér, edukimi né gjuhén amtare i lejon fémijét té vazhdojné arsimimin
e tyre né vendet ku flitet ajo gjuhé.

4. Pengesat pér zbatimin e masave pér arsimin né gjuhén amtare jané té
shumta dhe té karakterit sistematik. Jané evidentuar faktorét e méposhtém:
mungesa e kuadrit mésimor cilésor dhe kompetent, kriteret e paqarta pér
pérzgjedhjen e kuadrit mésimdhénés, mundésité e pamjaftueshme pér zhvillim
profesional té kuadrit mésimdhénés, mungesa e teksteve dhe materialeve
mésimore, si dhe mungesa e vullnetit nga ana e drejtorisé sé shkollés té zbatojé
masat pér arritjen e té drejtés pér arsimim né gjuhén amtare.

Lénda zgjedhore Gjuha dhe kultura e bashkésive nuk ka status té barabarté
né raport me Iéndét e tjera zgjedhore, sepse ofrohet siléndé e dyté zgjedhore,
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qgé éshté njé sfidé tjetér pér zgjedhjen e késaj Iénde. Kjo éshté vecanérisht njé
pengesé pér fémijét qé jetojné né zona mé té largéta dhe pérdorin transport
té organizuar pér né shkollg, i cili nuk éshté i disponueshém pas oréve, jashté
orarit té shkollés.

Numri minimal i paraparé prej 15 nxénésve pér formimin e grupit pér Iéndén
zgjedhore Gjuha dhe kultura e bashkésive né shumé raste nuk mund té
arrihet, gjé gé béhet pengesé pér zbatimin e saj. Pér shembull, kjo éshté njé
nga arsyet gé né 20 vjetét e fundit nuk éshté miratuar formimi i grupeve pér
léndén zgjedhore Gjuha dhe kultura e vllahéve né shkollat e zonave ku éshté i
pranishém bashkésia vllahe.

Fémijét dhe prindérit e bashkésisé rome pérjetojné pengesa shtesé né realizimin
e té drejtés sé tyre pér arsimim né gjuhén amtare pér shkak té diskriminimit té tyre
né shogériné toné. Prindérit preferojné gé fémijét e tyre té mésojné né gjuhén
magedonase né ményreé gé té integrohen mé lehté dhe mé sigurt né shogéri.

Njé pengesé tjetér éshté mungesa e interesit té prindérve, pér shkak té
shgetésimit se fémijét e tyre nuk do té mund té kené sukses né shkollé té mesme
dhe mé larté pér shkak té njohjes sé pamjaftueshme té gjuhés magedonase. Pér
shembull, fémijét e bashkésisé turke, té cilét mésojné né gjuhén turke deri né
klasén e pesté, nuk jané té pérgatitur kalojné né klasén e gjashté, atéheré kur
mésimi zhvillohet né gjuhén magedonase. Pér shkak té mungesés sé njohjes sé
gjuhés sé re té mésimdhénies, suksesi i tyre bie né ményreé té theksuar. Né kété
ményré, fémijét privohen nga e drejta pér arsim cilésor, ngagé mésojné né njé
mjedis té pafavorshém pér zhvillimin e potencialit té tyre.

REKOMANDIME

Rekomandimet pér ushtrimin e sé drejtés pér arsimim né gjuhén amtare té
pjesétaréve té bashkésive pakicé kané pér géllim pérmirésimin sistematik té
kushteve pér zbatimin e dy masave pér arsimimin né gjuhén amtare: 1) mésimi
né gjuhét e bashkésive mé té vogla dhe 2) Iénda zgjedhore Gjuha dhe kultura
e bashkésive. Mé konkretisht, ato mbulojné aspektet e méposhtme:

1. Té pérforcohet dialogu dhe bashképunimi ndérmjet té gjitha
institucioneve pérkatése dhe Drejtorisé me géllim té avancimit té

arsimit né gjuhét e bashkésive mé té vogla.
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2. Té ofrohet mbéshtetje sistematike pér shkollat né zonat ku ka njé popullsi
té bashkésive mé té vogla né ményré qé té sigurohet mésimi né gjuhén
amtare. Kjo nénkupton krijimin e programeve té pérshtatshme mésimore,
sigurimin e personelit té kualifikuar mésimdhénés dhe proceseve transparente
pér pérzgjedhjen e tyre, krijimin, pérshtatjen dhe pérkthimin e materialeve
mésimore dhe teksteve shkollore né secilén nga gjuhét e bashkésive mé té
vogla. Né té njéjtén kohé, duhet té pérmirésohen kushtet fizike né shkollat
rajonale ku zhvillohet mésimi né gjuhét e bashkésive mé té vogla.

3. Teé rishikohet kriteri qé té paktén 15 fémijé té formojné njé grup pér
mésimin e léndés zgjedhore Gjuha dhe kultura e bashkésive, né ményré
gé té mundésohet gé ¢cdo fémijé gé ka shfaqur interes té jeté né gjendje ta
ndjeké até.

4. Teérishikohet Ligji pér mésimdhénésit dhe bashképunétorét profesionalé
pér t'i mundésuar kuadrit mésimor, gé zhvillon I1éndén zgjedhore Gjuha
dhe kultura e bashkésive, ta realizojé té drejtén pér té dhéné provimin pér
praktikanté, t& marré vendim pér marrédhénie pune té pérhershme dhe
kriteri pér pérvojé pune té ndryshohet né té paktén pesé vjet.

5. Té rishikohet Ligji pér tekstet shkollore né seksionin pér komisionin
recensues dhe autorét e teksteve shkollore, i cili do t'u mundésojé
recensentéve dhe autoréve té teksteve me mé pak se 10 vjet pérvojé té
konkurrojné né konkurset pér tekste dhe recensenté té shpallur nga MASH.

6. Té hapen lektorate pér gjuhét e bashkésive mé té vogla né Fakultetin
Filologjik né UKIM me géllim té pérgatitjes sé kuadrit mésimor profesional
pér gjuhén pérkatése. Pér shembull, Marréveshja ndérmjet Republikés sé
Magedonisé sé Veriut dhe Bosnjés dhe Hercegovinés parashikon hapjen e
njé lektorati pér gjuhén boshnjake.

7. Té ofrohen mundési pér zhvillimin profesional té personelit mésimor
pér mésimdhénien né gjuhét e bashkésive mé té vogla dhe |éndén
zgjedhore Gjuha dhe kultura e bashkésive, me géllim ngritjen e cilésisé sé
mésimdhénies né njé nivel mé té larté dhe pérforcimin e kompetencave
gjuhésore té kuadrit mésimor.

8. Té ofrohet mbéshtetje pér fémijét té cilét nga klasa e pesté kalojné nga
mésimi né gjuhén amtare né mésimin né gjuhén magedonase p.sh., duke
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siguruar njé mésimdhénés né gjuhén e tyre amtare i cili do t'i ndihmojé ata
té kuptojné materialin, si dhe népérmjet mésimit té gjuhés magedonase
nga klasa e paré deri né klasén e pesté kur mésimi i rregullt zhvillohet né
gjuhén amtare.

Té shqgyrtohen qasje té ndryshme pér edukimin né gjuhén amtare gqé
mundésojné cilési, vazhdimési dhe integrim né vend té segregimit té
fémijéve nga bashkésité e ndryshme. Njé model pozitiv né vendin toné
qé ekziston prej 25 vjetésh éshté gasja MOZAIK - grupe dygjuhésore né
kopshte gé mundésojné njé proces edukativ né dy gjuhét dominuese e
mjedisit ku ndodhet kopshti. Né vendin toné ekzistojné grupe gjuhésore
magedonase dhe shqipe, magedonase dhe serbe dhe magedonase e turke.
Njé model tjetér i mésimdhénies dygjuhésore né arsimin fillor né gjuhén
magedonase dhe shgipe éshté qasja e Qendrés pér Dialog Nansen pér
arsim té integruar dhe ndérkulturor. Gjithashtu, mund té pérmendim edhe
projektin pér Fuqgizimin e bashképunimit ndéretnik né komuna, pérmes té
cilit Fondacioni i Fémijéve Pestalloci realizoi mésime té pérbashkéta né
shkollat fillore té nénté komunave. Sa i pérket arsimit t& mesém, nga viti
2018, teté shkolla té mesme né Shkup e zhvillojné me sukses mésimin e
rregullt né Iéndé té caktuara né dy gjuhé mésimore. Kjo iniciativé zbatohet
nga Qyteti i Shkupit dhe mbéshtetet nga Misioni i OSBE-sé né Shkup.
Kéta jané disa shembuj gé mund té konsultohen pér té gjetur modele té
pérshtatshme pér arsim cilésor né gjuhén amtare té ¢do fémije né vend.

. Prindérit duhet té informohen me kohé pér mundésiné qé fémija i tyre
té ndjeké arsimin né gjuhén amtare. Kryerja e njé ankete transparente
dhe né kohé né shkolla pér té gjithé prindérit, gé té mund té shprehin
interesin pér léndén zgjedhore Gjuha dhe kultura e bashkésive. Té
organizohen aktivitete pér ndérgjegjésimin e prindérve pér té drejtén e
arsimimit né gjuhén amtare né nivel lokal, né bashképunim mes shkollave
dhe vetéqgeverisjes lokale, mediave, shogérisé civile dhe sektorit privat.

. Té sigurohet transport pér studentét qé jetojné né vende mé té largéta
dhe duan té ndjekin Iéndén zgjedhore Gjuha dhe kultura e bashkésive.

. Té pérgatitet njé dokument me masa afirmuese pér bashkésiné vilahe,
identiteti gjuhésor dhe kulturor i té cilés rrezikohet té zhduket. Qeveria
e RMV-sé dhe institucionet pérkatése duhet té zbatojné njé proces
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pér rigjallérimin e gjuhés dhe kulturés vllahe, té fokusuar né tre fusha
themelore: arsim, kulturé dhe media

Té formohet njé ekip autorésh pér hartimin e teksteve shkollore pér
Iéndén zgjedhore Gjuha dhe kultura e roméve nén drejtimin e Ministrisé
sé Arsimit dhe Shkencés dhe né bashképunim me mésimdhénésit gé japin
Iéndén zgjedhore dhe profesorét e Institutit té Pedagogjisé dhe Fakultetit
Filologjik né UKIM.

Né nivel shkollor dhe lokal duhet té zhvillohen aktivitete pér integrim
ndéretnik me géllim té reduktimit té stereotipave, paragjykimeve dhe
diskriminimit ndaj pjesétaréve té bashkésisé rome.

Té pérmirésohet bashképunimi me vetéqeverisjen lokale dhe kryetarét
e komunave pér té investuar né ndértesat e shkollave dhe pér té
pérmirésuar kushtet e mésimit né shumé nga shkollat rajonale.
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SHTOJCA 1. REZULTATET E HULUMTIMIT
MBI GJUHEN BOSHNJAKE NE ARSIM

Mostra

Pyetésorit pér prindér iu pérgjigjén 149 prindér nga disa vende té shtetit
(Batincé, Konjar i Poshtém, Konjar i Mesém, Cento, Ljubosh, Aerodrom, Cair,
Petrovec, Shtip, Shkup, Cérkvino, Rzhanigino), té cilét deklaruan se fémija i
tyre i pérket bashkésisé boshnjake. Prej tyre, shumica jané néna (138; 92%), té
moshés 31-40 vje¢ (81; 54%), me arsim té mesém (86; 58%).

o,
1% 1%

20 vjeg ose mé pak
M 21-30 vjec
B 31-40 vjec
B 41-50 vjec

51vjeg e lart

Figura 1. Mosha e prindérve

1% B arsim fillor té papérfunduar
M arsim fillor

15%

59 B arsim té mesém
o " . o
shkollé té larté
arsim té larté

o
58% Bl diplomé master
B doktoraturé
Figura 2. Arsimi i prindérve
Pothuajse té gjithé kané njé fémijé qé éshté nxénés né shkollé fillore (143; 96%
nga 149), ndérsa 46 (31%) nga prindérit kané njé fémijé né shkollé t& mesme
(disa prej tyre kané njé fémijé né shkollé fillore dhe njé tjetér né shkollé té
mesme). Shumica prej tyre (122; 82%) deklaruan se né shtépi flasin vetém
boshnjakisht dhe 22 (15%) deklaruan se flasin njé nga gjuhét e tjera vendase
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pérveg boshnjakishtes, gé do té thoté se pesé prindérit e mbetur deklaruan se
né shtépi nuk flasin boshnjakisht.

gjimnaz
96%

shkollé fillore

kopsht

0% 20% 40% 60% 80% 100%

Figura 3. Niveli arsimor i fémijés

B boshnjakisht
B nuk flitet boshnjakisht
B boshnjakisht dhe gjuhé té tjera

Figura 4. Gjuha qgé flasin né shtépi

Né fokus grupe morén pjesé 14 prindér dhe 8 pérfagésues nga mésimdhénésit
dhe shérbimi profesional i shkollave.

REZULTATET

Zbatimi i mésimit né gjuhén boshnjake

Pyetésor pér prindérit

Shumica e prindérve gé iu pérgjigjén pyetésorit (132; 89%) raportuan se jané té
njohur me té drejtén pér arsimim né gjuhén amtare té garantuar me ligjet tona.
Megijithaté, vetém gjysma e tyre ishin té informuar pér mundésiné e mésimit né
gjuhén amtare nga shkolla (73; 49%) dhe kopshti (2; 1%), ndérsa gjysma tjetér ose
nuk ishin informuar (52; 35%) ose nuk e dinin nése ishin informuar apo jo (22; 15%).
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M o
[ BN

89%

Figura 5. Njohja me té drejtén e arsimimit né gjuhén amtare

1%

15%

[ | po, jemi informuar nga kopshti

497 [ ] po, jemi informuar nga shkolla
(o)

B nuk kemi gené té informuar

nuk e di

Figura 6. Informimi pér mundésiné e mésimit té gjuhés amtare

Njé e treta e prindérve (46; 31%) jané pérgjigjur se fémijét e tyre nuk e mésojné
fare gjuhén boshnjake né shkollé apo né kopsht. Njé numér shumé i vogél
(3; 2%) deklaruan se fémijét shkojné né njé kopsht dygjuhésor, dhe 16% (24)
mésojné né gjuhén boshnjake né shkollén fillore. (Figura 7).

Kur u pyetén se sa pajtohen me deklaratén: “Dua qé fémija im té mésojé né
gjuhén amtare”, né njé shkallé nga 1- aspak nuk pajtohem deri né 10 - plotésisht
pajtohem, prindérit jané pérgjigjur: 40 (27%) prej tyre zgjodhén shkallén mé té
ulét té pajtimit (1), 68 (46%) zgjodhén mé té lartén (10), ndérsa shkalla mesatare
e pajtimit éshté 6. (Tabela 2).

Fokus grupi me prindérit

Gjaté diskutimit né fokus grupin e prindérve, u konstatua se té gjithé flasin
gjuhén boshnjake né shtépi, pérvec familjeve me martesa té pérziera, pra ku
pérvec¢ gjuhés boshnjake flitet edhe gjuha e njérit prind, né kété rast gjuha
shqgipe. Shumica e prindérve ishin té njohur me rregulloret ligjore, pra té
drejtén pér arsimim né gjuhén amtare, por té gjithé u pajtuan me pérfundimin
se zbatimii vendimeve ligjore has né pengesa: “Dikush diku e frenon punén, por

nuk e dimé se ku’.
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Té gjithé prindérit deklaruan se fémijét e tyre mésojné né gjuhén magedonase,
pérvec dy gé thané se fémijét e tyre, gé shkojné né arsim parashkollor, ndjekin
mésimin né gjuhén boshnjake. Pothuajse té gjithé ishin kategoriké né kérkesén
e tyre pér té mundésuar mésimin né gjuhén boshnjake.

Lidhur me pyetjet “A ekziston mundésia qé né kopshtin apo shkollén ku éshté
regjistruar fémija juaj té ndjek mésimin né gjuhén amtare? Si morét vesh
pér kété mundési dhe nése nuk ekziston, a e dini se pse?”, dy nga prindérit
deklaruan se fémijét e tyre shkojné né kopsht né gjuhén boshnjake, jané té
kénaqur dhe fémijét e flasin mé miré gjuhén letrare boshnjake.

Prindérit ishin té ndaré rreth mendimit nése fémijét e tyre duhet té mésojné né
gjuhén boshnjake si gjuhé mésimore. Shumica e tyre preferojné gé ajo t& mos
jeté léndé zgjedhore por e detyrueshme, né vend gé té gjitha Iéndét té jené
né gjuhén boshnjake. Qéndrimi i pérgjithshém i prindérve éshté se ekziston
problem me ndjekjen e mésimeve né gjuhén magedonase, té cilén fémijét e
perceptojné si gjuhé té huaj dhe e kané té véshtiré té pérballen me “gjuhén
e re”. Né mesin e prindérve mbizotéron mendimi se né shkolla ekziston “droja”
se nése lejohet mésimi i gjuhés boshnjake, shumé mésimdhénés mund té
humbasin punén dhe sipas mendimit té tyre, kushti pér té ligjéruar né gjuhén
boshnjake éshté gé mésimdhénési té jeté boshnjak.

Fokus grupi pérfagésues nga shkollat

Né diskutimin e fokus grupit me pérfagésues nga shkollat, pjesémarrésit raportuan
se mésimi i gjuhés boshnjake zhvillohet vetém né njérén nga shkollat e pérfshira,
nga klasa e paré deri né klasén e nénté dhe né njé tjetér, nga klasa e paré deri
né té pestén. Né shkollat e tjera mésimi zhvillohet né gjuhén magedonase ose
shqgipe dhe zbatohet Iénda zgjedhore Gjuha dhe kultura e boshnjakéve.

“Né shkollén toné mésimi nga klasa e paré deri né té tretén zhvillohet né
gjuhén mésimore boshnjake dhe nga klasa e katért deri né té néntén né gjuhén
boshnjake, programi eksperimental.” - Deklaraté nga pérfaqgésuesit e njé shkolle
né njé fshat me mbi 95% boshnjaké.

Edhe né shkollat e dominuara nga popullata boshnjake, gjuha boshnjake
shpesh nuk mésohet sepse nuk ka kuadér - shpesh mésimdhénésit nuk marrin
pérsipér té japin mésim né gjuhén boshnjake sepse nuk kané programin dhe

‘




Analiza e gjendjes sé arsimit né gjuhét e bashkésive mé té vogla

literaturén e duhur, ndaj duhet té béjné njé pérpjekje shtesé pér ta siguruar
até. Por ka edhe prindér qé duan t'i regjistrojné fémijét e tyre pér té mésuar né
gjuhén magedonase.

“Né 2018 u fut si e rregullt, para asaj ishte eksperimentale. Tekstet shkollore
nga klasa e paré deri né té pestén jané né gjuhén boshnjake, po ashtu ka edhe
planprograme. Nga klasa e gjashté deriné klasén e nénté punohet sipas programit
té vjetér. Pér tekstet shkollore ia béjmé disi. Pérdoren edhe tekste shkollore né
gjuhén serbe. Kjo ende nuk éshté zgjidhur dhe vazhdon té jeté problem.”

Kur u pyetén pse mésimet nuk zhvillohen né gjuhén boshnjake, pérfagésuesit
e shkollés pérmendén arsyet e méposhtme: pérbérja e pérzier e nxénésve nga
disa bashkési, mungesa e kuadrit, e programeve dhe teksteve shkollore, dhe
nganjéheré éshté zgjedhja e prindérve qé fémijét e tyre té ndjekin mésimet né
gjuhén maqgedonase.

“Nuk ka kuadér, nuk ka programe té pérshtatshme, dhe nganjéheré prindérit
duan gé fémijét té mésojné né gjuhén magedonase. Ata zakonisht kénagen
vetém me Iéndén zgjedhore dhe ndonjéheré as nuk e zgjedhin sepse mendojné
se nuk kané nevojé pér té.”

Zbatimi i léndés zgjedhore Gjuha dhe kultura e
boshnjakéve

Pyetésor pér prindérit

Gjysma e prindérve (74; 50%) deklaruan se fémija i tyre ndjek Iéndén zgjedhore
Gjuha dhe kultura e boshnjakéve.

éshté né njé grup kopshti né gjuhén e tij amtare O%
éshté né njé grup dygjuhésor né kopsht

méson né shkollé fillore né gjuhén e tij amtare

méson léndén té quajtur Gjuha dhe
Kultura e Bashkésisé

50%

asnjé nga té mésipérmet

0% 10% 20% 30% 40% 50% 60%

Figura 7. Zbatimi i masave né mésimdhénie pér mésimin e gjuhés boshnjake -
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Kur u pyetén pér shkallén e pajtimit me deklaratén: “Dua qé fémija im té mésojé
Iéndén Gjuha dhe kultura e bashkésisé soné€” shumica e prindérve u pajtuan
plotésisht: 119 (80%) prej tyre zgjodhén shkallén mé té larté té pajtimit (10), 11 (7%)
zgjodhén shkallén mé té ulét (1), dhe shkalla mesatare e pajtimit ishte 9. (Tabela 2.)

Fokus grupi me prindérit

Né fokus grupin, prindérit e njé shkolle ku u krye anketa deklaruan se pérkundér
numrit t& madh té nxénésve gé i pérkasin bashkésisé boshnjake né shkollé,
vetém dhjeté prej tyre u paraqgitén pér té mésuar léndén zgjedhore Gjuha dhe
kultura e boshnjakéve, duke mos plotésuar késhtu kushtin ligjor pér té paktén
15 fémijé né njé paralele.

Pyetjes “A mésohet Iénda Gjuha dhe kultura e boshnjakéve né shkollén ku shkon
fémija juaj? Si morét vesh pér até mundési?”, té gjithé pjesémarrésit gé ishin né
fokus grup, gé ishin prindérit e fémijéve qé ndjekin mésimet né komunén e
Qendrés dhe Butelit, thané se né kéto komuna nuk ka Iéndé zgjedhore Gjuha
dhe kultura e boshnjakéve. U béné disa heré pérpjekje pér formimin e njé
grupi/klase, por pa sukses. Anketat béhen shpesh né muajin gershor, prindérit
nuk jané fare té informuar dhe shkollat nuk tregojné fort interes pér t'i motivuar.

Fokus grupi me pérfagésues nga shkollat

Nga pjesémarrésit né fokus grupin e pérbéré nga pérfagésues té shkollave,
fitohet pérshtypja se prindérit jané informuar nga shkollat pérkatése dhe
se grupet jané duke u formuar. Ata besojné se pérgjegjésiné pér kété e ka
menaxhmenti i shkollés, sepse ai nxit formimin e grupeve pér [éndét zgjedhore.
Nga ana tjetér, ata besojné se ka shkolla ku drejtoria e bén té pamundur
organizimin e njé lénde zgjedhore, duke u justifikuar me rregullin se duhet té
keté 15 fémijé pér té béré njé klasé. Kété gjé prindérit e konsiderojné té pasakté
dhe se né vende té ndryshme organizohet ndryshe. Ata gjithashtu besojné
se prindérit nuk e zgjedhin kété pér fémijét e tyre pér shkak té kuadrit té
pérzgjedhur dhe té propozuar né ményré joaekuate.

“Ka njé pérbérje té pérzier nxénésish (romé, vlleh...), prandaj mésimi nuk mund
té jeté térésisht boshnjakisht. Eshté né rregull mundésia qé té mésohet siléndé
zgjedhore, por kemi njé problem tjetér, nuk jemi mjaftueshém té organizuar dhe
nuk e shfrytézojmé até qé na e ka dhéné shteti. Kam hasur né njé problem ku
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njé prind reagon - ¢’mé duhet boshnjakishtja, ky éshté njé problem gé shfaget
mé sé shumti né zonat urbane.”

“Kemi njé Iéndé zgjedhore. Kemi té njéjtat probleme - véshtirési bazike dhe
kegkuptime nga ana e té rriturve. Arsyetohen se fémijét do té stérngarkohen.”

Informohen népérmjet njé pyetésori, u jepet fémijéve pér t'ua dhéné prindérve,
prindi vendos dhe késhtu krijohet njé grup. “Problemi yné éshté se kjo Iéndé
nuk éshté futur si e rregullt, si anglishtja.”

“Né shkollén toné 90% e prindérve zgjedhin kété Iéndé, por né shkollat e tjera
e di gé nuk éshté késhtu sepse prindérit nuk kané besim te mésimdhénésit. Ata
besojné se nuk ka kuadér té pérshtatshém pér kété gjé, dhe éshté e vérteté,
shumé pak kané mbaruar njé fakultet té pérshtatshém. Ne kemi mésuar népér
disa kurse e gjéra té tilla.. prandaj, duhet té na lejohet té pérfundojmé si¢
duhet formimin toné qé té mund té japim mésim. Eshté e nevojshme qé té
formojmé dhe edukojmé njé kuadér té pérshtatshém qé té mund té punohet
né ményrén e duhur.”

Pérfitimet nga zbatimi i masave

Pyetésor pér prindérit

Sa i pérket pyetjes se sa pajtohen me pohimin: “Mendoj se fémija do té
pérparojé mé miré né shkollé nése méson né gjuhén amtare” prindérit jané té
ndaré: 49 (33%) prej tyre zgjodhén shkallén mé té ulét té pajtimit (1), 57 (38%)
zgjodhén mé té lartén (10), ndérsa shkalla mesatare e pajtimit éshté 6. Ata mé
sé paku pajtohen me pohimin se mésimi né gjuhét e pjesétaréve té bashkésive
éshté me cilési mé té ulét sesa mésimi né gjuhén magedonase (69 (46%) kané
zgjedhur shkallén mé té ulét té pajtimit (1), 35 (23%) kané zgjedhur mé e lartén
(10), ndérsa shkalla mesatare e pajtimit éshté 4). (Tabela 2.)
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(Tabela 2)) Qéndrimet e prindérve pér edukimin né gjuhén amtare

Ju lutemi tregoni né njé shkallé prej 1-10 (1-nuk pajtohem Viera

mesatare

aspak; 10-pajtohem plotésisht) se sa pajtoheni me pohimet e
méposhtme (vlerat mesatare pér grupin):

Dua gé fémija im té mésojé né gjuhén amtare 6
Dua gé fémija im té mésojé léndén Gjuha dhe kultura e 9
bashkésisé soné

Besoj se njé fémijé do té pérparojé mé miré né shkollé nése 6
méson né gjuhén amtare.

Besoj se mésimi né gjuhét e pjesétaréve té bashkésive éshté 4

mé pak cilésor sesa mésimi né gjuhén magedonase.

Fokus grupi me prindérit

Duke pasur parasysh se gé nga viti 2018 gjuha boshnjake éshté gjuha e pesté
mésimore, né fokus grupin me prindérit u diskutua rreth pérfitimeve nga mésimi
né gjuhén amtare. Mirépo, né grup nuk kishte prindér té fémijéve gé ndjekin
mésimin né gjuhén boshnjake, pérvegse né arsimin parashkollor, ku ishin té
kénaqur gé fémija i tyre méson né gjuhén amtare. Pérshtypja e pérgjithshme
éshté se prindérit nuk jané shumé té kénaqur me cilésiné e mésimdhénies né
disa shkolla, ndaj vendosin t'i transferojné fémijét e tyre né shkolla té tjera,
pavarésisht se gjuha boshnjake aty mésohet vetém si |éndé zgjedhore Gjuha
dhe kultura e boshnjakéve. Megjithaté, tek disa prindér mbizotéron mendimi se
fémijét duhet té arsimohen né gjuhén amtare.

Fokus grupi me pérfagésues nga shkollat

Té gjithé pérfagésuesit e shkollave u pajtuan se ekziston frika tek prindérit
se nése fémijét e tyre mésojné né gjuhén boshnjake, do té kené probleme
me gjuhén né shkollén e mesme. Mésuesja e cila punon né njé shkollé ku
gjuha mésimore éshté gjuha boshnjake thoté se fémijét, si dhe veté ata
(mésimdhénésit) gé veté kané mésuar né gjuhén serbo-kroate, nuk kané asnjé
problem né shkollén e mesme. Avantazhi i mundésisé pér té mésuar né gjuhén
amtare éshté se fémijét do té mund té shprehen mé lehté dhe lirshém né
gjuhén e tyre, por edhe do ta flasin mé miré.
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“Né fillim ekzistonte frika tek prindérit pér até se si fémijét e tyre do té
vazhdonin mé voné shkollén e mesme, por doli se nuk e kishin fare problem.
Ata e zotérojné maqedonishten pa problem. Prandaj nuk e kuptoj pse prindérit
do ta kishin problem ta arsimonin fémijén né gjuhén e vet. Mendoj se problemi
géndron edhe né faktin se prindérit kané friké, ndérsa harrojné se edhe ne kemi
mésuar né serbo-kroatisht dhe nuk kemi pasur asnjé problem”.

“E mésojné gjuhén, kulturén dhe rrénjét e tyre.”

“Ne shprehemi mé miré né gjuhén toné, né gjuhén né té cilén mendojmé dhe
éndérrojmé. Késhtu kemi fjalor mé té madh. Nése do ta dinin kété gjé prindérit,
té gjithé do ta zgjidhnin kété ményré. Gjuha éshté identiteti.”

Sa u pérket pérparésive té mésimit té Iéndés zgjedhore Gjuha dhe kultura e
boshnjakéve, pérfagésuesit e shkollave konsiderojné se mésimi i ¢do gjuhe
éshté pérparési, veganérisht i gjuhés amtare. Késhtu, nxénésit do té njohin dhe
do té mésojné mé shumé informacione pér gjuhén dhe kulturén e tyre. Né disa
shkolla kété Iéndé e zgjedhin edhe fémijét e bashkésive té tjera, pér shembull
magedonasit. Edhe pse kéto jané raste té rralla, ata besojné se njerézit qé
zgjedhin ta béjné kété e béjné me vullnetin e tyre té liré dhe me shumé dashuri.

“Né vendin toné té gjithé e mésojné kété gjuhé zgjedhore, madje edhe
magedonasit e zgjedhin até sepse jetojné né njé mjedis té tillé. Ndoshta
prindérit vértet nuk i besojné kuadrit mésimor. Tani kemi tekste, por nuk kemi
kuadér adekuat dhe program té klasés sé pesté.”

“Dhe nése nuk e mésojné késhtu (si mésimore ose zgjedhore), nxénésit do té
jené krejtésisht analfabeté sa i pérket letérsisé sé boshnjakéve.”

Pengesat né zbatimin e masave pér arsimim né
gjuhén amtare

Pyetésor pér prindérit

Njé e treta (47;32%) e prindérve gé iu pérgjigjén pyetésorit nuk deklaruan arsyet
e mundshme pér moszbatimin e mésimit té gjuhés boshnjake, duke zgjedhur
opsionin “tjetér”, ndérsa njé e katérta e prindérve (38; 26% ) pérgjegjésiné pér
moszbatimin e mésimit né gjuhén amtare boshnjake e shohin né bashkésiné e

A




Analiza e gjendjes sé arsimit né gjuhét e bashkésive mé té vogla

tyre, pér té cilin vlerésojné se kryesisht nuk i intereson kjo mundési. Numri mé i
vogél i prindérve (8; 5%) e vendosin pérgjegjésiné tek drejtoria e shkollés. Disa
prej tyre konsiderojné se pengesé éshté mungesa e kuadrit mésimor pér |éndét
né gjuhén boshnjake (9; 6%), mosekzistenca e teksteve né gjuhén boshnjake
(17; 11%), numri i pamjaftueshém i fémijéve pér té formuar klasé (10; 7%), ndérsa
20 (13%) e prindérve besojné se éshté njé kombinim i arsyeve té mésipérme.

6% B nuk ka mésues né gjuhén toné amtare

B nuk ka tekste shkollore né gjuhén toné amtare

B nuk ka mjaft fémijé pér té formuar njé klasé

ﬂ nuk ka vullnet nga ana e drejtorisé sé shkollés

o,
5 /) shumica e bashkésisé soné etnike nuk éshté
° i interesuar té mésojé gjuhén toné
264 B disa nga arsyet e mésipérme
B tjeter

Figura 9. Arsyet e moszbatimit t& mésimit né gjuhén boshnjake (sipas prindérve)

Fokus grupi me prindérit

Né fokus grup, prindérit e dy fémijéve gé shkojné né kopsht né gjuhén boshnjake
theksuan problemin e mungesés sé literaturés né gjuhén boshnjake, por
pavarésisht késaj ata do té déshironin gé fémijét e tyre té vazhdonin shkollimin
e métutjeshém né gjuhén boshnjake, duke pasur parasysh se né kété ményré
produktiviteti do té jeté mé i larté, por kjo nuk do té thoté se ata duhet té
ndahen nga pjesa tjetér e moshataréve té tyre.

Pér prindérit problemi kryesor éshté shifra prej 15 nxénésve pér té formuar njé
klasé (edhe pse jané mbledhur nénshkrime nga 10 prindér, klasa nuk éshté
formuar). Sipas prindérve, fajtori mé i madh éshté shkolla, gjegjésisht drejtoria
e shkollés, sepse edhe pse pérfagésimii boshnjakéve éshté i larté, respektivisht
njé e treta e nxénésve né SHFK “Shén Kirili dhe Metodi” jané pjesétaré té
bashkésisé boshnjake, klasa nuk formohet. Njé nga pjesémarrésit deklaroi se
shkolla justifikohet me faktin se nuk ka kuadér pér |éndén zgjedhore Gjuha dhe
kultura e boshnjakéve.

Ndaj pyetjes “Cfaré mungon dhe si mund té pérmirésohet mésimi né gjuhén
amtare?” shumica e pjesémarrésve theksuan mungesén e literaturés dhe
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kuadrin joadekuat mésimor, sidhe thané se né literaturén e gjuhés magedonase
nuk ka elemente té multikulturalizmit.

Sa i pérket léndés zgjedhore Gjuha dhe kultura e boshnjakéve, té gjithé té
anketuarit rané dakord gé nuk duhet té vendoset kufi pér mésimin e gjuhés si
Iéndé zgjedhore. Njé nga problemet kryesore éshté informimi joadekuat dhe
i pamjaftueshém i prindérve pér kété mundési. Eshté kontestues fakti qé té
anketuarit vinin né pah se nuk ka kuadér t& mjaftueshém, ndérsa ai ekzistuesi
éshté joadekuat dhe joprofesional.

Fokus grupi me pérfagésues nga shkollat

Si njé pengesé té mundshme ata shohin numrin e pamjaftueshém té
mésimdhénésve pér té mbajtur mésim né gjuhén boshnjake. Gjithashtu, e
konsiderojné si mangési faktin gé nuk ka program nga klasa e gjashté deri né
té néntén. Si mangésie e treté shohin problemet gé fémijét mund t'i kené me
pérdorimin e termave profesionalé né gjuhén magedonase kur regjistrohen
né shkollén e mesme. Kété e neutralizojné me faktin gé mésimdhénésit gjaté
mésim t'ua thoné fjalét profesionale né gjuhén magedonase, né ményré gé né
té ardhmen ta kené mé e lehté.

“Mésimdhénésit duhet ta pérmirésojné gjuhén boshnjake, sepse jané shkolluar
né magedonisht, andaj duhet ta zotérojné mé miré gjuhén. Kur japim mésim,
ne ua themi gjithmoné té gjitha fjalét dhe né maqedonisht [kétu nénkuptojmé
termat profesionalé] qé ata t'i diné kur té vazhdojné shkollimin.”

“Problemet né realizimin e mésimdhénies jané té shumta si: mungesa e teksteve
shkollore pér mésimin né gjuhén boshnjake; kuadri mésimor gé nuk ka njohuri té
gjuhés boshnjake; punésimi i kuadrit mésimor pa kontrolluar njohurité e gjuhés
boshnjake; lektyrat né gjuhén magedonase; ndikimi i pushtetaréve lokalé né
punén e shkollés; ndikimi i ngjarjeve politike né nivel lokal dhe gendror né
punén e shkollés (Njé gjé jepet e shumé ndalohen).

Ata e konsiderojné sfidé mé té madhe faktin se prindérit gé nuk jané mjaftueshém
té informuar shpesh vendosin té mos zgjedhin gjuhén boshnjake. Sé pari, sepse
mendojné se nuk ka mjaft kuadro profesionale dhe sé dyti, sepse mendojné se
gjuha boshnjake né shkollé éshté ndryshe nga gjuha e folur (dialekti gé pérdorin).
Pér pérzgjedhjen e kuadrit thoné se kriteret dhe procedurat pér punésimin e
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mésimdhénésit pér kété |éndé jané té paqarta dhe té parregulluara. Pér shembull,
njé mésimdhénés gé ka njé diplomé magjistrature né gjuhén boshnjake nuk merr
vendim pér punésim té pérhershém, ndryshe nga mésimdhénésit e tjeré gé japin
léndén Gjuha dhe kultura e boshnjakéve (mésimdhénésit boshnjaké gé japin
edhe njé |éndé tjetér - pér shembull fizikén) dhe gé marrin vendim.

“Cdo gjuhé éshté specifike dhe shumé shpesh merr ndikime nga gjuha tjetér gé
éshté mbizotéruese né vendin ku jetojmé, por megjithaté ka disa specifika qé
mésohen né shkollé [njé diskutim u zhvillua rreth dialekteve té boshnjakishtes
- se ¢do zoné ka dialekte], né mésimdhénien mésohet gjuha standarde, jo
dialektet.”

Rekomandime pér pérforcimin e zbatimit t& masave pér
realizimin e té drejtés pér arsimim né gjuhén amtare

Pyetésor pér prindérit

Prindérit besojné se duhet té sigurohet kuadér cilésor i cili do té keté qasje né
zhvillimin e vazhdueshém profesional, tekste shkollore né gjuhén e bashkésisé,
program mé cilésor mésimor, mundési pér arsimim né gjuhén amtare né té
gjitha nivelet arsimore dhe té sigurohet literaturé né gjuhén amtare.

Disa prej tyre propozojné organizimin e aktiviteteve té pérbashkéta pér fémijét
e bashkésive té ndryshme etnike, né ményré gé té njihen me njéri-tjetrin, té
keté ndérveprim midis fémijéve.

“Né shkollén fillore té vajzés sime nuk ka mésim pér fémijét e klasave mé té
té larta, vetém pér té ulétat, prandaj ajo nuk mund té mésojé Iéndén Gjuha
dhe kultura e grupit etnik. Edhe pse kishte nxénés qé u paraqitén nga klasat
mé té larta, ata nuk u pérfshiné. Akoma nuk kemi marré njé shpjegim. Prandaj
besoj se secilit duhet ti jepet e drejta e garantuar me Ligj dhe jo disa té mund
té mésojné e té tjeré jo. Pérvec késaj, rekomandohet futja e lekturave té reja
qé korrespondojné me kohén né té cilén mésojné fémijét. Kjo vien edhe pér
gjuhén maqgedonase, por edhe pér gjuhét e tjera té grupeve etnike.

“Program mésimor mé cilésor, ndérveprim, shembuj pozitivé té bashkimit té
popujve, shmangie e pjesés sé errét té historisé, qé i bén fémijét té ndihen
ndryshe nga té tjerét.”
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“Té keté mé shumé oré, literaturé pér mésimin e gjuhés amtare.”
“Kuadér mésimor me cilési mé té larté dhe tekste shkollore né gjuhén amtare.”

Njé pjesé e prindérve konsiderojné se mésimi duhet té béhet né gjuhén
magedonase, ndérsa gjuha e bashkésisé té pérfagésohet me nga dy oré né
javé. Disa prej tyre besojné se mésimi i gjuhés amtare duhet té béhet kryesisht
né familje dhe magedonishten duhet ta mésojné té gjithé pér té kuptuar njéri-
tjetrin.

“Kam mésuar né njé shkollé magedonase dhe mendoj se mésimi duhet té
vazhdojé né gjuhén magedonase. Uné dua qé fémijét e mi té flasin gjuhén ku
jetojné, kurse boshnjakishten apo serbishten do t'ua mésojmé né shtépi.”

Fokus grupi me prindérit

Né diskutimin né fokus grup, prindérit theksuan se pér té pérmirésuar gjendjen
ekzistuese me mésimin e gjuhés boshnjake, éshté e nevojshme pérfshirja e té
gjithé pjesémarrésve né kété proces, gé nénkupton prindérit, autoritetet né
shkollé, komuné dhe shtet.

Fokus grupi me pérfagésues nga shkollat

Rekomandimet e dhéna nga pérfagésuesit e shkollave kané té béjné me
mésimdhénésit, shkollén, Ministriné e Arsimit dhe Shkencés, Byroné pér
Zhvillimin e Arsimit dhe Drejtoriné pér Zhvillimin dhe Avancimin e Arsimit né
Gjuhét e Pjesétaréve té Bashkeésive.

Mésimdhénési ka njé rol kyc né ményrén se si do t'i mésojé nxénésit, nése do ta
béjé orén argétuese apo jo.

Shkolla ka pérgjegjésiné té organizojé né ményré té duhur anketat, miratimet
etj. Pér shembull, SHFK “Shén Kirili dhe Metodi” mund té formojé njé grup nése
déshiron, sepse shumica e nxénésve jané boshnjaké. Njé shembull i spikatur
ishte njé shkollé né té cilén drejtori ka futur vetém gjuhén boshnjake, té cilén
mé pas e kané zgjedhur té gjithé nxénésit. Cdo shkollé duhet té gjejé njé
ményré pér t'u organizuar.

“Yendimet varen nga vetédija e atyre qé organizojné, né shkollén toné nuk
éshté problem numri i nxénésve, ka grupe edhe me nén 15 nxénés.”
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Ministria e Arsimit dhe Shkencés (MASH) duhet té konsiderojé kufizimin e
numrit pér formimin e klasés. Gjithashtu, nése ka njé vendim nga ana e tyre, do
té keté mé shumé nxénés.

Byroja pér Zhvillim té Arsimit (BZHA) duhet té rishikojé programet dhe té
sigurojé manuale funksionimi.

Drejtoriaduhet té organizojé debate népér komuna pér té rritur ndérgjegjésimin
e prindérve pér nevojén e mésimit té gjuhés amtare.

Trajnimi i kuadrit mésimor ekzistues pér ligjérimin e gjuhés boshnjake; Sigurimi
i teksteve, lekturave dhe literaturés tjetér t& nevojshme pér mésimdhénie té
suksesshme té gjuhés boshnjake né té gjitha klasat; Formimi i vazhdueshém
profesional - pérmirésimi i kuadrit mésimor; Ndryshime né ligjet dhe rregulloret
lidhur me formimin e grupeve té punés té nxénésve pér njé léndé zgjedhore
dhe pér punésimin e kuadrit mésimor pér kryerjen e mésimdhénies né gjuhén
mésimore boshnjake ose pér ligjérimin e |Iéndés zgjedhore Gjuha dhe kultura
boshnjake.

“Nuk kemi vendim edhe pse kemi shumé vite gé punojmé - mendoj se edhe
kjio duhet té zgjidhet si problem. Uné dhe kolegia ime kemi njé fakultet té
pérshtatshém, por nuk kemi vendime pér puné, andaj njerézit kané friké ta
zgjedhin fakultetin toné, qé éshté pér gjuhén profesionale boshnjake. Késhtu
na shuhet entuziazmi dhe déshira pér puné.”

‘Jemiduke punuar rreth programeve, por nése kjo proceduré nuk pérshpejtohet,
do té kemi programe, por nuk do té kemi fémijé, ngaqé grupet po shpérbéhen.”

“Letérsia jugosllave - pérfshinte autoré boshnjaké, na jepej mundésia, kemi
dhéné provim - ...[u zhvillua njé diskutim nése pérpunohet letérsia boshnjake].
Profesori Radicevski insistoi qé té pérfshihet né program, por nuk e di nése
éshté ende aktuale apo jo.”

“Boshnjakét veté duhet té binden se duhet té mésojné né gjuhén boshnjake.”
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SHTOJCA 2: REZULTATET E HULUMTIMIT
MBI GJUHEN VLLAHE NE ARSIM

Mostra

Pyetésorit pér prindér iu pérgjigjén 89 prindér nga disa vende té shtetit (disa
komuna té Shkupit, Manastirit, Krushevés dhe Shtipit), té cilét deklaruan se
fémija i tyre i pérket bashkésisé etnike vllahe. Prej tyre, shumica jané néna (65;
73%) dhe baballaré (20; 23%), t& moshés 31-40 vje¢ (38; 43%) dhe 41-50 vjeg
(40; 45%), me arsim té larté 35; 39%), arsim té& mesém (26; 29%) dhe diplomé
magjistrature (20; 23%).

3%
9%

M 20 vjec ose mé pak
21-30 vje¢

[ 31-40 vjec

B 41-50 vjec
51 vjec e lart

Figura 1. Mosha e prindérve

B arsim fillor té papérfunduar

B arsim fillor

3% 1%

B arsim té mesém

1
23%" W shkollé té larté

\ arsim té larté
39% 5% magjistraturé

B doktoraturé
Figura 2. Arsimi i prindérve

Numri mé i vogél i prindérve kané fémijé né kopsht (18; 20%), shumica kané
fémijé né shkollé fillore (69; 78%), dhe 13 (15%) prej prindérve kané fémijé gé
shkon né shkollén e mesme (disa kané njé fémijé né fillore dhe njé tjetér né
té mesme). Pothuajse numér i barabarté deklaruan se flasin vllahisht dhe njé
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gjuhé tjetér né shtépi (42; 47%), se nuk flasin vllahisht (41; 46%), dhe vetém 6
(7%) thané se flasin vetém vllahisht né shtépi.

20%

kopsht
78%

shkollé fillore

shkollé té& mesme 15%

0% 20% 40% 60% 80% 100%

Figura 3. Niveli arsimor i fémijés

7%

vllahisht
B nuk fiitet vilahisht
B viiahisht dhe gjuhé té tjera

46%

Figura 4. Gjuha gé flasin né shtépi

Né fokus grupe morén pjesé 12 prindér, 21 pérfagésues nga mésimdhénésit dhe
shérbimi profesional né shkolla, katér pérfagésues nga shérbimi profesional i
kopshteve dhe njé mésimdhénése e Gjuhés dhe kulturés vllahe gé jep mésim
né njé grup té formuar né njé komuné.

REZULTATET

E drejta pér arsimim né gjuhén vllahe

Pyetésor pér prindérit

Shumica e prindérve gé iu pérgjigjén pyetésorit (78; 88%) raportuan se jané té
informuar pér té drejtén pér arsimim né gjuhén amtare té garantuar me ligjet
tona. Megjithaté, mé pak se gjysma e tyre ishin té informuar pér mundésiné
e mésimit té gjuhés amtare nga ana e shkollés (34; 38%) dhe kopshtit (1; 1%),
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ndérsa shumica ose nuk ishin informuar (34; 38%) ose nuk e dinin nése ishin
informuar apo jo (20; 23%).

M ro
Mo

88%

Figura 5. Informimi pér té drejtén e arsimimit né gjuhén amtare

1%

po, jemi informuar nga kopshti
38% po, jemi informuar nga shkolla

B nuk kemi gené té informuar

38% B nukedi

Figura 6. Informimi pér mundésiné e mésimit né gjuhén amtare

Ndaj pyetjes se sa pajtohen me pohimin: “Dua qé fémija im té mésojé né gjuhén
amtare”, né njé shkallé nga 1 - aspak nuk pajtohem deri né 10 - plotésisht
pajtohem, shumica e prindérve 48 (54%) kané zgjedhur shkallén mé té larté
té pajtimit (10), ndérsa vetém 6 (7%) kané zgjedhur shkallén mé té ulét (1),
ndérkohé gé shkalla mesatare e pajtimit éshté 8. (Tabela 2.)

Fokus grupi me prindérit

Prindérit raportuan se kjo e drejté pér bashkésiné vllahe nuk ushtrohet né asnjé
nivel arsimor. Ata deklaruan se éshté e nevojshme gé té futet mésimi né gjuhén
vllahe, sé paku pjesérisht, né cdo komuné ku ka popullaté nga bashkésia vllahe,
duke filluar nga kopshtet e mé tej, né shkollat fillore dhe té mesme. Por ekziston
shgetésimi se institucionet ende nuk kané ofruar kushtet pér zbatimin e késaj
kérkese.
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Fokus grupi me pérfagésues nga shkollat

Pérfagésuesit e institucioneve dhané pérshtypjen se nuk ishin mjaftueshém té
informuar pér kété té drejté. Disa prej tyre thané se té gjithé nxénésit mésojné
né gjuhén amtare, duke e menduar gjuhén magedonase dhe shqipe.

Zbatimi i léndés zgjedhore Gjuha dhe kultura e vllahéve

Pyetésor pér prindérit

Vetém 31(35%) prindér deklaruan se fémija i tyre ndjek Iéndén zgjedhore Gjuha
dhe kultura e vllahéve.

Kur u pyetén pér shkallén e pajtimit me pohimin: “Dua gé fémija im té mésojé
léndén Gjuha dhe kultura e bashkésisé soné” shumica e prindérve u pajtuan
plotésisht: 77 (87%) prej tyre zgjodhén shkallén mé té larté té pajtimit (10),
vetém 1(1%) zgjodhén shkallén mé té ulét (1), ndérsa shkalla mesatare e pajtimit
éshté 9. (Tabela 2.)

Fokus grupi me prindérit

Prindérit raportuan se Iénda zgjedhore GJKV nuk zbatohet gjithandej dhe aty
ku zbatohet, jo té gjithé prindérit jané mjaftueshém té informuar, veganérisht
ata nga martesat e pérziera, fémijét e té ciléve jané té regjistruar né shkollé
si pjesétaré té njé bashkeésie tjetér, késhtu gé nuk u ofrohet fare kjo mundési
pér té mésuar gjuhén vllahe, si gjuhé e njérit prind. U theksua se népér shkolla
nuk ka anketim dhe asnjé lloj promovimi.

“Nuk e dija qé ekzistonte mundésia pér té pasur njé anketé té tillé. Deri mé
tani nuk kemi pasur anketé qé té mund té zbatohet vllahishtja si IEndé, uné e
kam guar njérin nga fémijét e mi privatisht (tani né klasén e 8-té). Kam dhe njé
fémijé tjetér qé éshté klasa e 3-té. Konsideroj se duhet té keté anketé pér té
paré se sa fémijé jané té interesuar dhe mendoj qé té gjithé, pavarésisht nése
jané nga njé martesé e pérzier apo jo, duhet ta kené mundésiné. Né realitet,
gjuha vllahe éshté njé gjuhé qé po vdes dhe prandaj mendoj se éshté e
nevojshme té mundésohet.”

“Uné mendoj se duhet té ofrohet si Iéndé zgjedhore e rregullt - ndérsa
tani éshté léndé zgjedhore shtesé. Uné e di se pse éshté késhtu (si Iéndé
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zgjedhore shtesé), pér tiia plotésuar orét mésimdhénésit té etikés ose njé
Iénde tjetér zgjedhore né shkollé. Mendoj se duhet té rregullohet me ligj.
Né Evropé, kur prindérit kérkojné njé gjuhé shtesé, u jepet mundésia 4-5
fémijéve ta mésojné gjuhén e tyre, ndérsa njé nga mésimdhénésit e Iéndés,
qé e njeh gjuhén, ua ligjéron até njé grupi fémijésh té moshave té ndryshme.”

Fokus grupi me pérfagésues nga shkollat

Pérfagésuesit e shkollave jané habitur shumé pér mundésiné e tillé, duke
theksuar se nuk kané asnjé udhézim nga Ministria e Arsimit dhe Shkencés
(MASH). Njé pjesé e vogél e té pranishméve thané se ishin té njoftuar, por
duke gené se nuk kané nxénés té deklaruar si vlleh, kjo mundési nuk iu éshté
ofruar né shkollé me anketa apo né ndonjé ményré tjetér.

Né dy shkolla, prej shumé vitesh zbatohet mésimi zgjedhor i gjuhés dhe
kulturés vllahe, ku vijné edhe fémijé nga shkollat e tjera.

Mésimdhénésja e GJKV-sé theksoi se anketimi éshté obligim ligjor. Pér
shkak se éshté njé 1éndé zgjedhore shtesé dhe éshté jashté orarit, nxénésit
e regjistruar duhet té kthehen sérish né shkollé né orét e mbrémjes pér té
ndjekur léndén zgjedhore né gjuhén vllahe, zakonisht me oré bllok. Nga
ana tjetér, pér nxénésit e shkollave té tjera, shpesh shkolla amé nuk e merr

parasysh notén né léndén Gjuha dhe kultura e vllehéve dhe nuk e pérfshin
até né déftesé.

Sa i pérket arsimit parashkollor, pjesémarrésit deklaruan se deri mé tani nuk
kané pasur aktivitete né até drejtim né kopshte.

“Kam punuar edhe né arsimin e mesém. Né kopshte nuk ofrohet, sivjet kemi
gjashté fémijé vlleh dhe nuk e kemi ofruar”, psikologe né kopsht.

“Programet na jepen nga ministrité dhe nuk kemi pasur asnjéheré udhézime
apo projekte pér gjuhén vllahe, ndérkaq nuk ka pasur as iniciativé nga
prindérit®, pérfagésuese e kopshtit.
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Pérfitimet nga zbatimi i masave

Pyetésor pér prindérit

Saipérket pyetjes se sa pajtohen me pohimin: “Mendoj se fémija do té pérparojé
mé miré né shkollé nése méson né gjuhén amtare” prindérit jané té ndaré: 18
(20%) prej tyre zgjodhén shkallén mé té ulét té pajtimit (1), 36 (40%) zgjodhén
mé té lartén (10), ndérsa shkalla mesatare e pajtimit éshté 6. Ata mé sé paku
pajtohen me pohimin se mésimi i gjuhéve té pjesétaréve té bashkésive éshté
me cilési mé té ulét se mésimi i gjuhés magedonase C32;(36%) kané zgjedhur
shkallén mé té ulét té pajtimit (1), 14 (16%) kané zgjedhur mé e lartén (10), ndérsa
shkalla mesatare e pajtimit éshté 5). (Tabela 2.)

(Tabela 2)) Qéndrime té prindérve pér arsimimin né gjuhén amtare

Ju lutemi tregoni né shkallé prej 1-10 (1-nuk pajtohem aspak; Viera

mesatare

10-pajtohem plotésisht) se sa pajtoheni me pohimet e
méposhtme (vlerat mesatare pér grupin):

Dua gé fémija im té mésojé né gjuhén amtare. 8
Dua gé fémija im té mésojé léndén Gjuha dhe kultura e 9
bashkésisé soné.

Besoj se njé fémijé do té pérparojé mé miré né shkollé nése 6
méson né gjuhén amtare.

Besoj se mésimi né gjuhét e pjesétaréve té bashkésive éshté 5

mé pak cilésor sesa mésimi né gjuhén magedonase.

Fokus grupi me prindérit

Sipas prindérve éshté i réndésishém mésimi i Iéndés zgjedhore Gjuha dhe
kultura e vllahéve, sepse pér disa fémijé éshté kontakti i vetém me gjuhén. Kjo
léndé éshté njé mundési e miré pér té kultivuar gjuhén dhe pér té siguruar té
ardhmen e saj. Mé tej, ata theksuan se duke mésuar dy gjuhé paralelisht né
moshé té re, fémijét fitojné aftésiné pér té mésuar lehtésisht gjuhé té tjera,
vecganérisht gjuhét romane.
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Fokus grupi me pérfagésues nga shkollat

Njé mésimdhénés i GJKV-sé beson se mésimiigjuhés vilahe si gjuhé amtare apo
si gjuhé e njérit prind éshté pozitiv edhe pér nxénésit gé nuk kané prejardhje
vllahe. Kjo duhet té jeté njé sfidé pérmes sé cilés ata té njohin njé gjuhé tjetér
nga mjedisi i tyre.

“Tani u flasin vetém gjyshérit, késhtu mirémbahet gjuha qé éshté né zhdukje.”

Pengesat né zbatimin e masave pér arsimim né
gjuhén amtare

Pyetésor pér prindérit

Njé e treta (26; 29%) e prindérve gé iu pérgjigjén pyetésorit nuk japin arsye
pér moszbatimin e mésimit té gjuhés vllahe, dhe 13 (15%) prindér besojné se
prindérit nga bashkésia nuk jané té interesuar pér kété mundési. Vetém njé
prind (1%) e sheh pérgjegjésiné te drejtoria e shkollés. Disa prej tyre konsiderojné
se pengesé paraget mungesa e kuadrit mésimor (5; 6%), mungesa e teksteve
shkollore né gjuhén boshnjake (3; 3%), numri i pamjaftueshém i fémijéve pér
té formuar njé paralele (6; 7%), ndérsa 35 (39%) prindér besojné se éshté njé
kombinim i mé shumé arsyeve.

6% 3% nuk ka mésues né gjuhén toné amtare

17 B nuk ka tekste shkollore né gjuhén toné amtare
©
B nuk ka mjaft fémijé pér té formuar njé klasé

nuk ka vullnet nga ana e drejtorisé sé shkollés

[ shumica e bashkésisé soné etnike nuk éshté e
interesuar té mésojé gjuhén toné

B disa nga arsyet e mésipérme

B tjeter

Figura 7. Arsye pér moszbatimit e mésimit né gjuhén vllahe (sipas prindérve)

Fokus grupi me prindérit

Prindérit raportojné se nuk jané té informuar pér mundésiné gé fémijét e tyre
té mésojné né gjuhén amtare ose té studiojné léndén zgjedhore GJKV. Njé
pengesé tjetér éshté kérkesa gé té paktén 15 nxénés té interesuar té formojné
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njé paralele pér GJKV, gjé e cila shpesh heré, né vendbanimet mé té médha
nuk mund té sigurohet pér shkak té shpérndarjes sé nxénésve dhe mungesés
sé informacionit.

Statusi i léndés zgjedhore GJKV, e cila ofrohet si Iéndé zgjedhore shtesé e jo né
té njéjtin nivel me Iéndét e tjera, éshté njé pengesé tjetér - dy oré shtesé pér
fémijét dhe njé mbingarkesé pér ta. Mésimet pér kété Iéndé nuk organizohen
brenda orarit shkollor, nuk ka literaturé profesionale, pér shkak té sé cilés
prindérit ndihen té diskriminuar dhe besojné se ¢do komuné né té cilén ka
njé numeér té caktuar vllehésh duhet té ofrojé kushte adekuate pér mésimin
e vllahishtes, pa kufizuar numrin dhe pérkatésiné e deklaruar. Komuna dhe
shkollat sé bashku me mésimdhénésit duhet ta promovojné kété mundési.

Fokus grupi me pérfagésues nga shkollat

Si pengesa kryesore pér zbatimin e duhur té masés sé mésimit té gjuhés amtare
si léndé zgjedhore, pjesémarrésit i dhané mungesén e informimit té prindérve,
kuadrin e pamjaftueshém profesional gé lidhet ngushté me mungesén e
trajnimit té kétij kuadri dhe mospérfshirjen né trajnimin e rregullt té kuadrit
mésimor nga shkollat.

Rekomandime pér pérforcimin e zbatimit té masave pér
realizimin e té drejtés pér arsimim né gjuhén amtare

Pyetésor pér prindérit

Njé e treta e prindérve dhané rekomandime pér realizim mé té miré té sé drejtés
pér arsimim né gjuhén amtare, té cilat u referohen kétyre fushave:

1) Té rritet numri i kuadrit cilésor mésimor gqé do té japé mésim né gjuhén vllahe,
té investohet né formimin e tyre dhe té ofrohet punésim pér kohé té pacaktuar.
“Aftésim i personelit dhe reforma né arsim pér programet mésimore té ciklit
té paré té studimeve, sepse disa nga gjuhét nuk jané mé té disponueshme
si opsion pér mésim né programin pérkatés.”

2) Shkollat fillore dhe té mesme té formojné paralele té gjuhés vllahe dhe té
paktén dy heré né javé té zbatohet Iénda Gjuha dhe kultura e vllahéve.
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“Cdo bashkési ta mésojé gjuhén e tij amtare dhe kjo duhet té ndodhé né
kopshtin ose shkollén ku méson fémija, dhe jo té grupohen fémijét né njé
shkollé.”

“Té fillohet me mésimin e gjuhés vllahe sepse tashmé ajo po zhduket. Até
e flasin vetém gjyshérit dhe kjo éshté shumé pak qé fémijét ta mésojné
plotésisht dhe sakté.”

3) Familjet té flasin gjuhén né shtépi, me fémijét gé nga mosha mé e vogél, pér
té ruajtur gjuhén dhe traditén.

4) Té promovohet mé intensivisht mundésia e mésimit té gjuhés amtare, pér t'i
informuar té gjithé prindérit.

5) Né arsimin e rregullt t& mésohen kulturat dhe gjuhét e bashkésive té tjera,
né ményré gé té pakésohen paragjykimet pér njéri-tjetrin. Té organizohen
aktivitete jashtéshkollore pér njohjen e fémijéve nga bashkési té ndryshme.

6) Cilésia e arsimit té pérgjithshém duhet pérmirésuar, pavarésisht gjuhés.
“Programe mé efikase.”

“Shkollat duhet té pérmirésojné kushtet, té zhvillohet mésim mé cilésor dhe
mé tepér mésim praktik.”

7) Té futet njé program dygjuhésor né ¢do kopsht.

Fokus grupi me prindérit

Pjesémarrésit e fokus grupit shprehén nevojén pér futjen e mésimdhénies,
qofté edhe pjesérisht, né gjuhén vllahe né ¢do komuné ku ka prezencé té
bashkésisé vllahe, kurse institucionet duhet té ofrojné kushte si: trajnim i
mésimdhénésve té rinj, hartim i literaturés, sigurim i transportit pér nxénésit né
vende mé té médha ku ka njé shpérndarje mé té gjeré té bashkésisé vilahe dhe
ku nxénésit nuk mund té pérfshihen veté né mésimin eventual té vllahishtes,
ndérsa prindérit nuk mund t'i marrin fémijét e tyre pér shkak té punés.

Prindérit besojné se éshté e réndésishme t'u jepet kjo mundési té gjithé
fémijéve dhe pér té gjitha gjuhét, si dhe se té gjithé mésimdhénésit né shkollé
duhet ta promovojné kété mundési dhe t'i inkurajojné fémijét ta zgjedhin até.

Té gjithé prindérit u pajtuan gé duhet té béhet njé anketé né té gjitha shkollat,
pavarésisht nése ka apo jo fémijé vlleh té regjistruar apo fémijé nga bashkési té
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tjera etnike. Né promovimin e |éndés duhet té pérfshihen edhe institucionet, té
punohet né sigurimin e literaturés sé duhur té shkruar dhe video materialeve.
Té punohet né sigurimin e kuadrove - pérmes futjes sé gjuhés vllahe né
departament té caktuara (ka pasur njé tentativé né fakultetin né Shtip, por pa
sukses) ose té mbahen kurse pér licencimin e kuadrit mésimor.

Ka pasur sugjerime gé té formohen grupe né nivel komunal, por si opsion mé
pak i déshirueshém, ose té sigurohet njé mésimdhénés gé do té shkonte nga
njé shkollé né tjetrén.

Té ofrohet si Iéndé e rregullt zgjedhore, jo si |éndé zgjedhore shtesé gé i
ngarkon nxénésit.

Té keté mé shumé mbikéqyrje nga institucionet kompetente, t&€ monitorohet
nése dhe sa béhet anketa dhe promovimi dhe té vendosen sanksione nése nuk
realizohet.

Prindérit té nisin njé iniciativé dhe ta kérkojné veté, si dhe té kérkojné
mbéshtetje nga organizatat ndérkombétare, shoqgatat et;.

MASH té ndérmarré aktivitete pér ndryshime né rregulloret ligjore pér
ndryshimin e kushtit gé té keté té paktén 15 fémijé pér té formuar grupin pér
Iéndén Gjuha dhe kultura e bashkésive sepse béhet fjalé pér njé té drejté
themelore té njeriut - mésimi i gjuhés amtare.

Komunat dhe institucionet arsimore (shkollat dhe kopshtet) - t& marrin pjesé
né promovimin e késaj lénde zgjedhore dhe té béjné anketim pavarésisht
pérbérjes etnike té nxénésve.

Shumica e pjesémarrésve né fokus grupin e paré mendojné se autoritetet
pérkatése duhet té béjné ndryshime né rregulloret ligjore pér té lehtésuar
realizimin e késaj té drejte — mésimin e gjuhés amtare apo arsim né gjuhén amtare.

“Té gjitha institucionet pérkatése duhet té€ punojné pér sigurimin e sé drejtés
kushtetuese pér té vepruar, pér té pasur njé realizim, pér té pasur ndikim té
pérbashkét dhe jo secili t'ia kalojé pérgjegjésiné tjetrit.”

“.. té organizohen grupe pér mésimin e gjuhés vllahe né shkolla dhe né nivel
komunal. Kjo éshté vegcanérisht e réndésishme sepse gjuha vilahe nuk pérdoret
mé as né shtépi...”
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“.. té krijohet njé program i posacém pér mirémbajtjen dhe rigjallérimin e gjuhés
vllahe, ku duhet té pérfshihen edhe shoqgata eti...

“Té fillohet nga kopshtet, megjithése éshté problematike, sepse nése fémija
duhet té dérgohet né njé kopsht tietér pasi nuk ofrohet né secilin, prindérit nuk
do té mund ta béjné kété.”

“Té keté njé mésimdhénés qé té shkojé nga kopshti né kopsht.”

Fokus grupi me pérfagésues nga shkollat

Shumica e pjesémarrésve mendojné se MASH duhet té pérgatisé njé strategji
té miré organizative pér secilén gjuhé vec¢ e veg, sipas nevojave té secilés
bashkési. Strategjia duhet té bazohet né mundési praktike dhe realiste pér
zbatim. Té pérfshihen mediat pér té promovuar strategjiné dhe mundésité e
ofruara, dhe né té njéjtén kohé té keté trajnime dhe edukim, si pér prindérit
ashtu edhe pérmésimdhénésit. Ka pasur gjithashtu njé propozim pér pérfshirjen
e gjuhéve né [éndét tashmé ekzistuese - t& mésuarit té kulturés sé bashkésive
té tjera etnike.

Disa nga té pranishmit theksuan se MASH duhet t'i kushtojé vémendje té

vecanté gjuhés vllahe sepse ajo éshté né gjendje kritike, dhe ndérkohé duhet
té alarmohen edhe mediat dhe prindérit.

Pjesémarrés té caktuar nga fokus grupi i dyté insistuan né nevojén e njé edukimi
té tillé pér kuadrin mésimdhénés, e mé pas pér fémijét dhe té tjerét, sepse sic
thané: “ne i zbatojmé programet qé pérfshijné bashkésité e tjera etnike.”

Nga ana tjetér, ka individé gé besojné se ende nuk ka kushte pér pérgatitjen e

programeve té vecanta dhe se mjafton shénimi i festave té bashkésive mé té
vogla.
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SHTOJCA 3: REZULTATET E HULUMTIMIT
MBI GJUHEN ROME NE ARSIM

Mostra

Pyetésorit pér prindér iu pérgjigjén 86 prindér nga disa vende té shtetit (disa
komuna té Shkupit, Kumanovés dhe Shtipit), té cilét deklaruan se fémija i tyre
i pérket bashkésisé etnike rome. Prej tyre, shumica jané néna (58; 67%) dhe
baballaré (23; 27%), té moshés 31-40 vje¢ (42; 49%) dhe midis 21-30 vjeg¢ (22;
26%), me arsim fillor ( 41; 48%) dhe arsim té& mesém (32; 37%).

2%
!7%

49% B 41-50 vjec

B 20 vjec ose mé pak

26% 21-30 vjeg

B 31-40 vjec

51vjec e lart

Figura 1. Mosha e prindérve

B arsim fillor t& papérfunduar

10%

o

1A’ arsim fillor

4%
\ B arsim té mesém
shkollé té larté
48%

B arsim té larté
B magjistraturé

B doktoraturé
Figura 2. Arsimi i prindérve

Numri mé i madh i prindérve kané fémijé né kopsht (68; 79%), 14 (16%) prindér
kané fémijé né shkollé t& mesme (disa kané njé fémijé né fillore dhe njé tjetér
né té mesme) dhe 11 (13%) né kopsht. Gjysma e tyre (43; 50%) raportojné se
flasin vetém gjuhén rome né shtépi, 27 (31%) raportojné se flasin njé nga gjuhét
e tjera lokale pérve¢ gjuhés rome dhe 16 (19%) prindér raportojné se né shtépi
nuk flasin gjuhén rome.
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shkollé té& mesme 16%
shkollé fillore 79%
kopsht 18%

0% 20% 40% 60% 80% 100%

Figura 3. Niveli arsimor i fémijés

gjuha rome

50% B nuk flitet gjuha rome

B gjuha rome dhe gjuhé té tjera

Figura 4. Gjuha qé flasin né shtépi

Né fokus grupe morén pjesé gjashté prindér dhe teté pérfagésues nga
mésimdhénésit dhe shérbimi profesional i njé shkolle.

REZULTATET

E drejta pér arsimim né gjuhén rome

Pyetésor pér prindérit

Shumica e prindérve gé iu pérgjigjén pyetésorit (72; 84%) raportuan se jané té
informuar me té drejtén pér arsimim né gjuhén amtare té garantuar me ligjet
tona. Megjithaté, mé pak se gjysma e tyre ishin té informuar pér mundésiné
e mésimit té gjuhés amtare nga ana e shkollés (36; 42%) dhe kopshtit (1; 1%),
ndérsa shumica ose nuk ishin informuar (25; 29%) ose nuk e dinin nése ishin
informuar apo jo (24; 28%).
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Figura 5. Njohja me té drejtén pér arsimimin né gjuhén amtare
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Figura 6. Informimi pér mundésiné emésimit né gjuhén amtare

Vetém njé e treta e prindérve shprehin njé géndrim té forté né lidhje me déshirén
gé fémija i tyre té mésojé né gjuhén amtare. Ndaj pyetjes se sa pajtohen me
pohimin: “Dua gé fémija im té mésojé né gjuhén amtare”, né njé shkallé nga 1 -
aspak nuk pajtohem deri né 10 - plotésisht pajtohem, prindérit jané té ndaré: 30
(35%) prej tyre zgjodhén shkallén mé té ulét té pajtimit (1), 26 (30%) zgjodhén
mé té lartén (10), ndérsa shkalla mesatare e pajtimit éshté 5. (Tabela 2.)

Fokus grupi me prindérit

Konkluzioni i pérgjithshém éshté se pérvec gé flasin gjuhén rome né shtépi, té
gjithé flasin edhe gjuhén magedonase, diku dominon magedonishtja, ndérsa
diku tjetér gjuha rome.

Femijét e té gjitha nénave té pranishme mésojné né gjuhén magedonase. Té
gjithé kané fémijé né shkollé fillore, ndérsa njéra ka edhe né shkollé té mesme.
Ato nuk ishin mjaftueshém té informuara se sipas ligjit fémijét mund té mésojné
gjuhén rome, gjegjésisht mendojné se mjafton té flasin gjuhén rome né shtépi
dhe se nuk duhet ta mésojné até né shkollg, veganérisht sepse gjuha rome né
shkollé éshté ndryshe (letrare) nga ajo gé flitet né shtépi.
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Fokus grupi me pérfagésues nga shkollat

Né kété shkollé, prej nga vijné pjesémarrésit, mésohet gjuha magedonase dhe
shqipe.

“Dikur ekzistonte edhe gjuha rome - por si Iéndé zgjedhore. Kishte edhe njé
mésimdhénés. Tani nuk ka mé.”

Zbatimi i Iéndés zgjedhore Gjuha dhe kultura e roméve

Pyetésor pér prindérit

Vetém nénté prindér (10%) raportuan se fémija i tyre méson léndén zgjedhore
Gjuha dhe kultura e roméve (GJKR).

Kur u pyetén pér shkallén e pajtimit me pohimin: “Uné dua gé fémija im té
mésojé léndén Gjuha dhe kultura e bashkésisé soné, gjysma e prindérve u
pajtuan plotésisht: 45 (52%) prej tyre zgjodhén shkallén mé té larté té pajtimit
(10), 19 (22%) zgjodhén shkallén mé té ulét (1), dhe shkalla mesatare e pajtimit
éshté 7). (Tabela 2.)

Fokus grupi me prindérit

Prindérit jané té vetédijshém se ekziston mundésia pér ta mésuar até Iéndé, por
asnjé nga pjesémarréset nuk i ka paragitur fémijét e tyre. Sé pari, pér shkak se, nga
eksperienca me gjeneratat e méparshme ose nga ajo gé e mésojné né Sumnal
kané ardhur né pérfundim se kjo nuk éshté gjuha e njéjté qgé flasin né shtépi. Sé
dyti, ata mendojné se gjuha rome gé fémijét dégjojné dhe mésojné né shtépi
mjafton gé ata té njohin gjuhén gé flitet né kété zoné. Sé treti, i shgetéson fakti
gé gjuha éshté pérfshiré si [éndé shtesé dhe se éshté njé ngarkesé organizative
pér fémijét e tyre gé té dégjojné njé léndé tjetér jo té detyrueshme.

“Uné mendoj se ka, por fémija im nuk e ndjek. Ka disa fjalé qé ne nuk i pérdorim
dhe ata i mésojné atje.”

“Do té kishte gené shumé e komplikuar, késhtu gé nuk e lashé. Ne flasim njé
tjetér gjuhé rome né shtépi, dhe atje mésohet njé tjetér.”

“Mésimdhénési na informoi se éshté e mundur, por vetém pas oréve té mésimit.
Ne dimé disa fjalé gé ata i kané mésuar mé paré (ata shkojné né Sumnal) dhe
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aty shohim se ajo gjuhé éshté ndryshe. Njé gjé né shtépi, dhe njé gjé tjetér
atje.”

“Dimé se mésohet pér kulturén. Ajo gjuhé éshté miré té mésohet, por éshté njé
ngarkesé pér fémijét dhe nuk kuptohet asgjé gé thuhet né até gjuhé (gjuhé
letrare).”

Fokus grupi me pérfagésues nga shkollat

Té punésuarit e shkollés raportuan se dikur kishte njé Iéndé zgjedhore GJKR,
por tani kjo nuk ekziston pér disa arsye: nuk ka fémijé té paraqitur, nuk ka kuadér
adekuat, nuk ka interes nga prindérit, sepse mésohet si IEndé e dyté zgjedhore
dhe fémijét duhet té vijné pas oréve. Prindérit besojné se nuk ka nevojé té
mésojné gjuhén rome, sipas tyre mjafton qé ta mésojné né shtépi. Ata thoné se
jané duke béré anketa, por nuk paragiten mjaft fémijé.

“Prindérit deklarojné se nuk ka nevojé dhe se diné gjuhén.”
“Por ata né fakt nuk e diné, sepse gjuha qé ata diné nuk éshté letrare.”

“Nuk kishim mésimdhénés adekuat, me siguri prindérit e véné re dallimin.
Kishim njé mésimdhénés qé ishte i miré, por ai u largua shpejt. Sé dyti, fémijét
kané njé numér té madh orésh dhe kjo pér ta éshté mbingarkesé. Pérvec
Iéndés zgjedhore, ata kané edhe njé tjetér IEndé zgjedhore - gjuhén. Ndoshta
pér ta duhet té keté njé zgjedhore, jo dy. Ne u Iéshojmé anketa té gjithéve dhe
pér té gjitha gjuhét. Gjithashtu, nuk ka literaturé adekuate. Momentalisht IEnda
éshté hequr, por ne po vazhdojmé sé zhvilluari anketa pér té ditur nése do ta
organizojmé pér sé dyti. Nése duan, mund té pérfshihen edhe mé té médhenjté,
nése tregojné interes.”

Pérfitimet nga zbatimi i masave

Pyetésor pér prindérit

Sa i pérket pyetjes se sa pajtohen me pohimin: “Mendoj se fémija do té
pérparojé mé miré né shkollé nése méson né gjuhén amtare” prindérit jané té
ndaré: 33 (38%) prej tyre zgjodhén shkallén mé té ulét té pajtimit (1), 22 (26%)
zgjodhén mé té lartén (10), ndérsa shkalla mesatare e pajtimit éshté 5. Mé sé
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paku pajtohen me pohimin se mésimi né gjuhét té pjesétaréve té bashkésive
éshté me cilési mé té ulét se mésimi né gjuhén magedonase (28;(33%) kané
zgjedhur shkallén mé té ulét té pajtimit (1), 28 (33%) kané zgjedhur mé e lartén
(10), ndérsa shkalla mesatare e pajtimit éshté 5). (Tabela 2.)

(Tabela 2)) Qéndrime té prindérve pér arsimimin né gjuhén amtare

Ju lutemi tregoni né njé shkallé nga 1-10 (1-nuk pajtohem Viera

mesatare

aspak; 10-pajtohem plotésisht) se sa pajtoheni me pohimet e
méposhtme (vlerat mesatare pér grupin):

Dua gé fémija im té mésojé né gjuhén amtare. 5
Dua gé fémija im té mésojé Iéndén Gjuha dhe kultura e 7
bashkésisé soné.

Besoj se njé fémijé do té pérparojé mé miré né shkollé nése 5
méson né gjuhén amtare.

Besoj se mésimi né gjuhét e pjesétaréve té bashkésive éshté 5

mé pak cilésor sesa mésimi né gjuhén magedonase.

Fokus grupi me prindérit

Prindérit nuk kishin njé mendim rreth pérfitimeve.

Fokus grupi me pérfagésues nga shkollat

Mésimdhénésit besojné se éshté e dobishme qé fémijét e bashkésisé rome té
mésojné léndén GJKR, pér té ushqyer kulturén e tyre si dhe pér té mésuar
gjuhén letrare rome.

“Eshté e dobishme pér romét. Ata shprehen mé lehté dhe e mésojné mé miré
gramatikisht.”

“Kultivohen gjuhét e bashkésive etnike. Nga kjo Iéndé mésohet edhe kultura
e tjetrit.

4
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Pengesat né zbatimin e masave pér arsimim né
gjuhén amtare

Pyetésor pér prindérit

Njé e katérta e prindérve (21; 25%) besojné se prindérit nuk jané té interesuar gé
fémijét e tyre té mésojné né gjuhén rome. Njé pjesé e prindérve konsiderojné
se pengesé éshté mungesa e kuadrit mésimor gé do t'i jepte Iéndét né gjuhén
rome (14; 16%), mungesa e teksteve shkollore né gjuhén rome (8; 9%), numri i
pamjaftueshém i fémijéve pér té formuar klasé (3; 4). %) dhe vetém dy prindér
(2%) e vendosin pérgjegjésiné tek drejtoria e shkollés. Njé né pesé prindér (19;
22%) beson se éshté njé kombinim i arsyeve té mésipérme.

Njé numér i barabarté i prindérve (19; 22%) qé i jané pérgjigjur pyetésorit nuk
deklarojné arsyet e mundshme pér moszbatimin e mésimit né gjuhén rome,
duke zgjedhur opsionin “tjetér”.

. nuk ka mésues né gjuhén toné amtare
nuk ka tekste shkollore né gjuhén toné amtare

B nuk ka mjaft fémijé pér té formuar njé klasé

‘4% nuk ka vullnet nga ana e drejtorisé sé shkollés

2% [ shumica e bashkésisé soné etnike éshté e
interesuar té mésojé gjuhén toné
[ disa nga arsyet e mésipérme

B tjetér

Figura 7. Arsye pér moszbatimit e mésimit né gjuhén rome (sipas prindérve)

Fokus grupi me prindérit

Prindérit besojné se udhéheqgésia e shkollés duhet té mundésojé gqé GJKR té
jeté njé Iéndé e rregullt gé té gjithé fémijét do ta mésojné sé bashku, pa i ndaré
fémijét e tyre nga grupi. Ekziston njé friké dhe rezervé pér mésimin e késajlénde
sepse ajo nuk pérdoret né jetén e pérditshme, kur kérkojné puné apo ndonjé
dokument né ndonjé institucion. Prindérit theksuan se pérgjithésisht ndihen té
diskriminuar dhe kané friké té stimulojné fémijét e tyre té flasin gjuhén rome né
ményré gé té mos ngacmohen apo injorohen.
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“Epo lénda e gjuhés rome ekziston, por si oré shtesé. Nése do té ishte |éndé
e rregullt dy heré né javé, atéheré nuk e kam problem ta ¢oj. Nése do té ishte
Iéndé e rregullt né shkollé do té duhej ta ndjeké..”

“Sikur té ishte anglisht, turgisht ose gjuhé tjetér. Gjuhén rome e mésojné né
shtépi. Ne té gjithé kemi folur magedonisht né shtépi dhe nuk kishim problem.
Uné u flas né gjuhén rome.”

“Pse ta mésosh gjuhén amtare? Ata duhet té mésojné magedonishten. Ka edhe
turg gé mésojné magedonisht. Eshté bukur t& mésosh gjithcka. Por éshté mé
miré t& mésosh magedonisht. Nése ai méson né gjuhén rome pér 9 vjet - ku do
ta regjistrojmé pastaj, ku do té punojé. Nuk e kemi dhe aq té lehté té gjejmé
puné. Né Shutké mésimi zhvillohet né magedonisht, por kané edhe Iéndé té
gjuhés rome..”

“Pse ta mésojmé gjuhén rome, pastaj, kur na duhet ndonjé dokument dhe nuk
dimé ta kérkojmé, na quajné jevgj. Madje edhe kur takojmé njé rom, ai na flet
né magedonisht. Né puné, mé ndalohet té flas né gjuhén rome me miqté e mi
romé.”

“Nuk do té them mé shumé, punoj né kliniké, mé ndalohet té flas gjuhén rome
me kolegét romé. Shqiptaréve u lejohet e neve jo. Mendoj se nuk duhet té na
ndalohet.”

“Né autobus, nése flas gjuhén rome, mé kthehen menjéheré dhe mé shikojné
té cuditur - me ¢'té drejté e béjné kété? Kjo éshté shumé e pakéndshme. Vendi
yné éshté shumeé i véshtiré. Kudo gé ta vendosésh romin, dikujt do t'i pengojé.
Kam jetuar né Gostivar me té gjithé. Kétu habitem gé secilit i pengon nga dicka.
Uné nuk e dija gjuhén rome, por kétu e mésova - dhe e kuptoj.”

Fokus grupi me pérfagésues nga shkollat

Mésimdhénésit dhe pérfagésuesit e shérbimit profesional té shkollés
raportojné se pengesa mé e madhe éshté mungesa e programit mésimor pér
mésimin e késaj Iénde, pasi nése do té kishte program, do té kishte edhe kritere
pér zgjedhjen e mésimdhénésit.

“Nuk ka kuadér, nuk ka hapésiré, nuk ka kohé, mésimi éshté shumé voné.

Ndoshta nése programi shkurtohet, mund té futet diku.”
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Rekomandime pér pérforcimin e zbatimit té masave pér
realizimin e té drejtés pér arsimim né gjuhén amtare

Pyetésor pér prindérit

Sugjerimet e prindérve gé kané plotésuar pyetésorin jané né kéto drejtime:
1) Té futet mésimi né gjuhén rome.

2) Té futet njé oré shtesé pér gjuhén rome ose té béhet gjysma e mésimit né
gjuhén rome.

3) Té sigurohet kuadér cilésor dhe tekste shkollore né gjuhén rome.

4) Té hapet njé departament i gjuhés rome pér té siguruar kuadér té kualifikuar
mésimor.

5) Té punohet mé tepér me fémijét.
6) Disa besojné se fémijét duhet té mésojné né magedonisht, sepse gjuhén

rome e diné nga shtépia.

Fokus grupi me prindérit

Té organizohet né kuadér té mésimit té rregullt - atéheré kété e shohin si dicka
qé duhet béré dhe ndjekur.

“Nuk kam asgjé kundér, por nése éshté oré e rregullt, jo oré shtesé. Nuk mund
té béhet njé ndarje e kétillé. Hajde tani, ju jeni komb tjetér, dilni né oré tjetér.”

Fokus grupi me pérfagésues nga shkollat

Té krijohet njé program i pérshtatshém mésimor, té keté kuadér adekuat. Pér
mé tepér, éshté e nevojshme té mendohet se si té shkurtohet programi dhe si
té futet si njé Iéndé e rregullt zgjedhore.

“Té pérgatitet njé strategji e pérshtatshme me njé program mésimor. Té
trajnohet njé kuadér adekuat.”

“Té integrohet né programe té tjera.”

‘
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SHTOJCA 4: REZULTATET E SONDAZHIT
MBI GJUHEN SERBE NE ARSIM

Mostra

Pyetésorit pér prindér iu pérgjigién 41 prindér nga disa vende té shtetit
(komunat Aerodrom, Manastir, Rosoman, Shtip, Kumanové dhe nga qgyteti i
Shkupit), té cilét deklaruan se fémija i tyre i pérket bashkésisé etnike serbe.
Prej tyre, shumica jané néna (31; 76%), t& moshés 31-40 vje¢ (25; 61%), me arsim
té mesém (20; 49%).

2%

20 vjeg ose mé pak
M 21-30 vjec
B 31-40 vjec
B 41-50 vjec

51 vjeg e lart

Figura 1. Mosha e prindérve

B arsim fillor té papérfunduar

arsim fillor
37% B arsim t& mesém
49% B arsim té mesém
\ arsim té larté
29, B magjistraturé
(o)

B doktoraturé
Figura 2. Arsimi i prindérve

Numri mé i madh i prindérve kané fémijé né shkollé fillore (34; 83%), mé pas
né kopsht (12; 29%) dhe katér (10%) kané fémijé gé shkon né shkollé t& mesme
(disa kané njé fémijé né shkollé fillore dhe njé tjetér né kopsht ose né shkollé
té mesme). Gjysma e tyre (20; 49%) raportojné se nuk flasin serbisht né shtépi,
dhe 17 (41%) raportojné se flasin serbisht dhe njé nga gjuhét e tjera lokale, dhe

katér (10%) se né shtépi flasin vetém serbisht.
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shkollé fillore

%

kopsht

0% 20% 40% 60% 80% 100%

Figura 3. Niveli arsimor i fémijés

10%

serbishtja

B nuk flitet serbishtja

49%

B serbishtja dhe gjuhé té tjera

Figura 4. Gjuha qgé flasin né shtépi

Né fokus grupe morén pjesé 13 prindér (té gjithé nga i njéjti vend) dhe 14
pérfagésues nga dy shkolla (12 mésimdhénés dhe 2 pérfagésues nga shérbimi
profesional).

REZULTATET

Zbatimi i mésimit né gjuhén serbe

Pyetésor pér prindérit

Shumica e prindérve gé iu pérgjigjén pyetésorit (18; 83%) raportuan se jané té
informuar me té drejtén pér arsimim né gjuhén amtare té garantuar me ligjet
tona. Megjithaté, vetém njé e treta e tyre ishin té informuar pér mundésiné
e mésimit té gjuhés amtare nga ana e shkollés (12; 29%) dhe kopshtit (2; 5%),
ndérsa té tjerét ose nuk ishin informuar (18; 44%) ose nuk e dinin nése ishin
informuar apo jo (9; 22%).

‘
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M ro
Mo

Figura 5. Njohja me té drejtén pér arsimimim né gjuhén amtare

5%

o po, jemi informuar nga kopshti
22%

[ | po, jemi informuar nga shkolla

B nuk kemi gené té informuar

449 nuk e di

Figura 6. Informimi pér mundésiné e mésimit té gjuhés amtare

Gjysma e prindérve (20; 49%) jané pérgjigjur se fémijét e tyre nuk e mésojné
fare gjuhén serbe né shkollé apo né kopsht. Njé numér mé i vogél (4; 10%)
raportojné se fémijét shkojné né kopsht dhe né shkollé fillore (15; 37%) né
gjuhén serbe. (Figura 7).

Ndaj pyetjes se sa pajtohen me pohimin: “Dua gé fémija im té mésojé né gjuhén
amtare”, né njé shkallé nga 1 - aspak nuk pajtohem deri né 10 - plotésisht
pajtohem, shumica e prindérve jané té ndaré: 17 (41%) kané zgjedhur shkallén
meé té larté té pajtimit (10), katér (10%) prej tyre kané zgjedhur shkallén mé té
ulét té pajtimit (1), ndérsa shkalla mesatare e pajtimit éshté 7. (Tabela 2.)

Fokus grupi me prindérit

Té gjithé prindérit né grupin e fokusit ishin nga e njéjta shkollé. Ata thané se né
mjedisin e tyre ka edhe njé ¢cerdhe né té cilén ka grup dygjuhésor magedonisht-
serbisht, por nga aty nuk ka pasur pjesémarrés. Té gjithé té pranishmit jané té
njoftuar me té drejtén pér arsimim né gjuhén amtare.

Shumica e prindérve té pranishém raportojné se i flasin té dyja gjuhét né
shtépi, serbisht dhe maqgedonisht, si dhe dialektin e Kumanovés. Né shumicén
e rasteve, njé anétar i familjes flet serbisht, por edhe pse fémijét e kuptojné,
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nuk e flasin gjuhén né ményré aktive. Nuk ka asnjé prind-pjesémarrés, fémija
i té cilit méson né gjuhén serbe. Thoné se ekzistojné mundési minimale, por
nuk i shfrytézojné ato sepse mé pas kjo u shkakton véshtirési fémijéve né
pérzgjedhjen e shkollés s&€ mesme.

“Tani po pérshtatet me njé mjedis ku do té duhet té rritet mé tej. Ne i flasim
ndryshe. Nuk dua t'i pércaktoj njé gjuhé, kur té rritet, le té vendosé veté se cilén
gjuhé do té vazhdojé ta flase.”

“Nuk e shoh kété opsion si njé mundési gé fémija im té mésojé serbisht - nuk
ka mjaft femijé.”

Fokus grupi me pérfagésues nga shkollat

Té dyja shkollat mésojné vetém né gjuhén magedonase. Né kéto shkolla nuk ka
mundési té tilla dhe ata mendojné se kjo éshté rregulluar me ligj. Né Kumanové
dhe rrethiné ka disa shkolla fillore gé ofrojné mésim né gjuhén serbe, por
pérshtypja e pérgjithshme éshté (jo drejtpérdrejt nga pérvoja e pjesémarrésve,
por me té dégjuar) se interesimi pér mésimin e gjuhés serbe éshté zvogéluar.

Zbatimi i Iéndés zgjedhore Gjuha dhe kultura e serbéve

Pyetésor pér prindérit

Asnjéri nga prindérit gé iu pérgjigjén pyetésorit nuk ka deklaruar se fémija
méson léndén zgjedhore Gjuha dhe kultura e serbéve.
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asnjéra nga té mésipérmet 490 b
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Figura 7. Zbatimi i masave pér mésimin e gjuhés serbe né mésimdhénie

Kur u pyetén pér shkallén e pajtimit me pohimin: “Dua gé fémija im té mésojé
Iéndén Gjuha dhe kultura e bashkésisé soné” shumica e prindérve u pajtuan
plotésisht: 26 (63%) prej tyre zgjodhén shkallén mé té larté té pajtimit (10), 3
(7%) zgjodhén shkallén mé té ulét ( 1), dhe shkalla mesatare e pajtimit éshté 8).
(Tabela 2.)

Fokus grupi me prindérit

Pérshtypja e pérgjithshme éshté se jo té gjithé prindérit jané té informuar.
Shumica e prindérve thané se ishte hera e paré gé dégjonin pér kété mundési,
as gé e dinin se ekzistonte. Pra, nuk ka pasur anketa té kryera midis té gjithéve,
ose ata nuk e kané kuptuar réndésiné e tyre. Vitin e kaluar u krye njé anketé
dhe vetém katér fémijé jané paraqitén. Tani presin njé pérgjigje nga Ministria e
Arsimit dhe Shkencés (MASH) pér té hapur kété grup, por ende nuk kané marré
asnjé informacion.

‘Jemi dakord qé té keté lIéndé zgjedhore, por mésimi té zhvillohet né gjuhén
magedonase.”

“Edhe né shkollén toné éshté béré njé anketé - nuk ka nevojé qé gjuha
mésimore té jeté serbishtja, uné do ta regjistroj né magedonisht. Mirépo,
shkolla nuk ka nevojé té na pyesé, por duhet té ofrojé mésimin e gjuhés serbe
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dhe té na informojé. Ashtu si¢ ka gjuhé té tjera - anglisht, fréngjisht... dhe nuk
éshté e théné gé ta mésojné vetém serbét, por edhe té tjeré.”

“Mendoj se ndoshta nuk jané té informuar sa duhet, nga e gjithé shkolla jané
paraqitur vetém 4 fémijé dhe até vetém nga klasa joné.”

“Te ne nuk ofrohet, jepen Iéndé té tjera zgjedhore, e jo gjuhét [baba qé punon
né njé shkollé té mesme profesionale].

Fokus grupi me pérfagésues nga shkollat

Né shkolla nuk ka 1éndé zgjedhore té gjuhés serbe. Pérshtypja e pérgjithshme
éshté se nuk éshté e qarté se si informacioni pér mundésiné e té paturit té
gjuhés serbe si Iéndé zgjedhore arrin tek prindérit. Disa thoné se informojné
me fleté vetém ata prindér, fémijét e té ciléve jané té regjistruar si serbé apo
romé. Nuk u formua asnjé grup sepse ishin paragitur vetém 3 fémijé. Por né
pérgjithési, edhe mésimdhénésit pajtohen se interesi i fémijéve pér gjithgka, jo
vetém pér gjuhét, ka réné. Programi éshté i mbingarkuar dhe fémijét nuk kané
fare kohé, dhe organizimi i njé mésimi té tillé né shkollé éshté shumé kompleks
- té gjitha klasat jané vazhdimisht té zéna (shérbimi profesional tha se nése ka
té paraqitur, do té gjendet njé ményré pér t'i organizuar ato).

Shérbimi profesional mendon se programii ngarkuar nuk mund té jeté pengesé.
Vitet e fundit, né pérgjithési, ka pasur njé interes té dobét né té gjitha fushat -
fémijét nuk mésojné dhe nuk kané interes (sidomos pas koronés).

“Né njé shkollé ofrohet mésim shtesé né gjuhén rome dhe serbe. Kjo filloi
té organizohet vitin e kaluar vetém né mésimin klasor. Kemi kérkuar nga
mésimdhénésit té na japin informacion - késhtu formohet grupi. Ne i informojmé
pérmes mésimdhénésve té mésimit klasor dhe formave qé ata zgjedhin -
mbledhje prindérore apo forma té ngjashme.”

“Numri i té paraqiturve éshté i vogél - vitin e kaluar ishin vetém 3 nxénés. Te ne
nuk ka pengesa, por vetém interes té ulét.”

‘
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Pérfitimet nga zbatimi i masave

Pyetésor pér prindérit
Saipérket pyetjes se sa pajtohen me pohimin: “Mendoj se fémija do té pérparojé

mé miré né shkollé nése méson né gjuhén amtare” prindérit jané té ndaré: 9
(22%) prej tyre zgjodhén shkallén mé té ulét té pajtimit (1), 13 (32%) zgjodhén
mé té lartén (10), ndérsa shkalla mesatare e pajtimit éshté 6. Ata mé sé paku
pajtohen me pohimin se mésimi né gjuhét e pjesétaréve té bashkésive éshté
me cilési mé té ulét se mésimi né gjuhén magedonase (15;(37%) kané zgjedhur
shkallén mé té ulét té pajtimit (1), gjashté (15%) kané zgjdhur mé té lartén (10),
ndérsa shkalla mesatare e pajtimit éshté 4). (Tabela 2.)

Tabela 2. Qéndrime té prindérve pér arsimimin né gjuhén amtare

Ju lutemi tregoni né njé shkallé nga 1-10 (1-nuk pajtohem Viera

mesatare

aspak; 10-pajtohem plotésisht) se sa pajtoheni me pohimet e
méposhtme (vlerat mesatare pér grupin):

Dua gé fémija im té mésojé né gjuhén amtare. 7
Dua gé fémija im té mésojé léndén Gjuha dhe kultura e 8
bashkésisé soné.

Besoj se njé fémijé do té pérparojé mé miré né shkollé nése 6
méson né gjuhén amtare.

Besoj se mésimi né gjuhét e pjesétaréve té bashkésive éshté 4

mé pak cilésor sesa mésimi né gjuhén magedonase.

Fokus grupi me prindérit

Prindérit frikésohen se nése fémijét né shkollé fillore mésojné né gjuhén serbe,
do té kené probleme mé voné né shkollén e mesme, prandaj mes tjetrash, nuk
zgjedhin mésimin né gjuhén serbe.

Prindérit gé jané pro mésimit té Iéndés zgjedhore thoné se “nacionaliteti yné
éshté serb, dhe nése fémija yné e méson gjuhén né shkollé, ai mundet vegse
té pérfitojé.”

Disa nga prindérit besojné se mund té pérfitojné nése né té ardhmen

regjistrohen né fakultet né Serbi.
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“Mendoj se duhet té vendoset siléndé e rregullt zgjedhore dhe té zgjidhet nga
kush té dojé, nuk do té thoté ta zgjedhin vetém serbét.”

“Sa mé shumé gjuhé té diné, aqg mé miré pér fémijét. Cfarédo gjuhe qgé mésojné,
éshté pasuri pér ta. Fémijét e mi diné serbisht, por éshté ndryshe kur e mésojné
né shkollé - gjuhén letrare.”

Fokus grupi me pérfagésues nga shkollat

Né shkollat e tyre nuk zhvillohet mésim né gjuhén serbe.

“Meqgenése i takojmé njé grupi gjuhésor, nuk paraget ndonjé pengesé gé ata
té mésojné maqgedonisht pér t'u pérshtatur né sistem gé nga mosha e vogél.
Nése méson né serbisht, do ta keté té véshtiré mé voné né shkollé té€ mesme.”

“Numri i fémijéve té interesuar bie, interesimi i nxénésve pér té mésuar serbisht
éshté né rénie (pas shpérbérjes sé Jugosllavisé).”

“Mendoj se kjo gjé éshté e rregulluar ligjérisht, ne jemi shkollé njégjuhésore,
prandaj nuk kemi mundési” (nga Shérbimi profesional)

Pengesat né zbatimin e masave pér arsimim né
gjuhén amtare

Pyetésor pér prindérit

Numér i barabarté i prindérve (7; 17%) té cilét iu pérgjigjén pyetésorit e
shohin pérgjegjésiné pér moszbatimin e mésimit né gjuhén amtare serbe né
bashkésiné e tyre, pér té cilén vlerésojné se nuk ka interes té mjaftueshém pér
kété mundési, si dhe né numrin e pamjaftueshém té fémijéve pér té formuar
njé paralele.

Njé e treta e prindérve (13; 32%) nuk i japin arsyet e mundshme pér moszbatimin
e mésimit né gjuhén serbe, duke zgjedhur opsionin “tjetér”. Njé prind e vendos
pérgjegjésiné te udhéheqgésia e shkollés, mendon se pengesé éshté mungesa
e kuadrit mésimor apo mosekzistenca e teksteve shkollore né gjuhén serbe.
Pothuajse njé e treta e prindérve (11; 27%) besojné se éshté njé kombinim i
arsyeve té mésipérme.
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2% M nuk ka mésues né gjuhén toné amtare
nuk ka tekste shkollore né gjuhén toné amtare

B nuk ka mjaft fémijé pér té formuar njé klasé

2%
3%

—— 27% B nuk ka vullnet nga ana e drejtorisé sé shkollés
[} shumica e bashkésisé soné etnike nuk éshté
e interesuar t& mésojé gjuhén toné

disa nga arsyet e mésipérme
B tjeter

Figura 9. Arsye pér moszbatimit e mésimit né gjuhén serbe (sipas prindérve)

Fokus grupi me prindérit

Prindérit besojné se njé nga pengesat mé té médha éshté mungesa e kuadrit
adekuat mésimor. Pér mé tepér, ata besojné se statusi ndryshe i [éndés si [éndé
zgjedhore e bén até mé pak térhegése, prandaj duhet té ofrohet né té njéjtin
nivel me |éndét e tjera zgjedhore dhe pér té gjithé nxénésit e shkollés.

“Gjetja e njé mésimdhénési té pérshtatshém éshté gjithashtu njé sfidé.”

“Nése vendoset si IEndé zgjedhore né kuadrin e Iéndéve té tjera zgjedhore, do
té jeté mé e lehté pér t'u organizuar. Té mos ofrohet si IEndé pér nacionalitete,
por si té gjitha Iéndét e tjera.”

“Né momentin e regjistrimit, duhet té keté ndonjé fletushké, té na informojné
né mbledhje prindérore.”

Fokus grupi me pérfagésues nga shkollat

Si mangési e shohin faktin se prindérit nuk jané té informuar mjaftueshém pér
pérparésité e mésimit té késaj Iénde, ndaj pikérisht pér kéto arsye shpesh ajo
edhe nuk pérzgjidhet.

Ata shprehén shgetésimin se ofrimi i mésimit né shumé gjuhé mund té ¢ojé né
ndarje mé té madhe té fémijéve.

Besojné se prindérit duhet té pérfshihen mé shumé né arsimimin e fémijéve té
tyre.

“Prindérit duhet té informohen mé shumé. Ashtu si¢ i cojné né kurs té anglishtes,

edhe kétu - vetém se kjo éshté falas.
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Rekomandime pér pérforcimin e zbatimit té masave pér
realizimin e té drejtés pér arsimim né gjuhén amtare

Pyetésor pér prindérit

Rekomandimet e prindérve gé iu pérgjigjén pyetésorit mé sé shumtiireferohen
ofrimit té kuadrove cilésoré gé e njohin miré gjuhén serbe, por edhe ofrojné
mésimdhénie cilésore, e mé pas edhe ofrimit té teksteve shkollore dhe krijimit
té programeve efektive nga praktikuesit. Njé nga rekomandimet éshté gé
pjesétarét e bashkésive té familjarizohen me té drejtat e tyre.

Fokus grupi me prindérit

Prindérit konsiderojné se pérgjegjésia éshté e Byrosé pér Zhvillimin e Arsimit
(BZHA) dhe MASH-it dhe theksojné se me konceptin e ri disa gjéra do té
pérmirésohen.

“Ndoshta me konceptin e ri, kur té bashkohen Iéndét, do té sigurohen mé shumé
kushte. Ndoshta do té keté mé shumé mésimdhénés pa fond té mjaftueshém té
oréve - késhtu qé ndoshta do té keté mé shumé profesoré qé do té mund té...”

Ne si prindér duhet té informohemi se si do té organizohej kjo gjé dhe né té
njéjtén kohé té kemi informacion edhe pér pérfitimet. Personalisht nuk e dija
deri mé sot se kishte njé mundési té tillé.”

“Pyes veten se ¢faré po ndodh, ¢do vit ka reforma dhe béhet gjithnjé e mé keq.
Nuk e di se deri ku do té shkojé kjo.”

Fokus grupi me pérfagésues nga shkollat

Pérfagésuesit e shkollave besojné se fillimisht duhet béré njé strategji e miré
pér té promovuar kété mundési dhe si informacion t'u tregohet prindérve
se cilat jané pérfitimet nga ajo. Mé pas, té sqarohet se cili éshté rregulli pér
formimin e njé grupi. Vetém atéheré shkolla, duke ndjekur udhézimet e MASH-
it dhe komunés, duhet ta zbatojé aktivitetin né nivel prindéror - t'i informojé
dhe ta promovojé kété mundési.

“Sé pari, prindérit duhet té informohen dhe edukohen - me seminare, takime.
Té pérfshihen edhe mediat.”

‘
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“Shkolla na vendos pengesa, MASH dhe BZHA duhet té kené njé strategji mé
té miré. Nuk kemi kuadér. Sé pari duhet t'i mbledhim té interesuarit dhe mé pas
té kérkojmé kuadeér. Deri tani nuk kemi kérkuar kuadér sepse nuk ka nxénés té
interesuar. Ky projekt u shua sepse nuk kishte té interesuar.

“Qofté edhe nése éshté pér dy nxénés, duhet mbajtur grupi, njé mésimdhénés
duhet té shkojé nga njé shkollé né tjetrén.”

Pjesémarrésit nuk ishin té sigurt se si e rregullon ligji kété ¢céshtje - qofté
me nénté apo mé shumé nxénés. Por ata arritén né pérfundimin se mund té
formohet njé grup me nénté nxénés nga njé gjeneraté.

“Té gjithé le té mésojné né gjuhén e tyre amtare, por me analiza paraprake té
thella se si ta béjné kéte.”

“Prindérit duhet ta marrin seriozisht nevojén pér té mésuar gjuhé duke
respektuar dallimet, por jo pér té jetuar té ndaré dhe né geto.”

Formimiiklasave né té gjitha shkollat éshté dicka e rrezikshme, ku do té gjenden
mésimdhénésit? Nuk do té vijné fémijé, jam skeptik. Por duhet menduar se si do
té inkuadrohet brenda ligjit.”

“Duhet té ofrohet mundésia, duke respektuar bashkésité e tjera, té mos
mbyllemi vetém né gjuhén toné amtare, por té jemi té hapur pér té gjithé.”

Eshté e nevojshme t'u mundésohet mésimi i gjuhés amtare si léndé zgjedhore.
Mirépo duhet t'i kushtohet vémendje promovimit, qofté edhe pérmes medias.
Por kjo té jeté vetém siléndé zgjedhore, gé té€ mos keté segregim mes nxénésve.

“Nxénésit jané té mbingarkuar. Nuk éshté keq qé té dilet me njé opsion pér
ta béré Iéndé té detyrueshme. Por gjithsesi éshté e nevojshme té informohen

prindérit - sepse ata vendosin pér fémijét e tyre. Shteti duhet té punojé né
baashképunim me prindérit.”

“Duhet té ekzistojé si léndé zgjedhore, por megjithaté duhet té keté mé shumé

pérfshirje té institucioneve, po edhe té shogatave dhe partive gé e mbéshtesin
bashkésiné serbe.”

A
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SHTOJCA 5: REZULTATET E HULUMTIMIT
MBI GJUHEN TURKE NE ARSIM

Mostra

Pyetésorit pér prindér iu pérgjigjén 40 prindér nga disa vende té shtetit (disa
komuna té Shkupit dhe fshatra té rrethinés, Shtipi, Karbinci dhe Velesi), té
cilét deklaruan se fémija i tyre i pérket bashkésisé etnike turke. Prej tyre, mé
sé shumti jané baballaré (21; 53%), t&é moshés 31-40 vjec (18; 45%), me arsim té
mesém (16; 40%).

8%

20 vjeg ose mé pak
M 21-30 vjec
B 31-40 vjeg
B 41-50 vjec

51vjeg e lart

Figura 1. Mosha e prindérve

W arsim fillor té papérfunduar
B arsim fillor

arsim té mesém

shkollé té larté

B arsim té larté

B diplomé master
B doktoraturé

Figura 2. Arsimi i prindérve

Shumica e prindérve kané fémijé né shkollé fillore (32; 80%), 18 (45%) nga
prindérit kané fémijé né shkollé t& mesme, ndérsa disa i kané né kopsht (10%)
(disa kané njé fémijé né shkollé fillore dhe tjetrin né shkollé té mesme ose né
kopsht). Shumica prej tyre (18; 45%) raportojné se flasin vetém turgisht né
shtépi, dhe 16 (15%) raportojné se flasin njé nga gjuhét e tjera lokale pérve¢
turgishtes, ndérsa gjashté (15%) prindérit e mbetur deklarojné se nuk flasin
turqgisht né shtépi.
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kopsht %

shkollé fillore

80%

shkollé t& mesme

451

40% 60% 80% 100%

0%  20%

Figura 3. Niveli arsimor i fémijés

M turgishtja
B nuk flitet turqgisht
B turgishtja dhe gjuhé té tjera

Figura 4. Gjuha qgé flasin né shtépi

Né fokus grupe morén pjesé shtaté prindér dhe 11 pérfagésues nga
mésimdhénésit (?) dhe nga shérbimi profesional (2) i shkollave.

REZULTATET

Zbatimi i mésimit né gjuhén turke

Pyetésor pér prindérit

Shumica e prindérve gé iu pérgjigjén pyetésorit (34; 85%) raportuan se jané
té njohur me té drejtén pér arsimim né gjuhén amtare té garantuar me ligjet
tona. Megjithaté, mé pak se gjysma e tyre ishin té informuar pér mundésiné
e mésimit té gjuhés amtare nga ana e shkollés (17; 42%), ndérsa mé shumé se
gjysma ose nuk ishin informuar (15; 38%) ose nuk e dinin nése ishin informuar
apo jo (8; 20%).

4
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M ro

85% W

Figura 5. Njohja me té drejtén e arsimimit né gjuhén amtare

po, jemi informuar nga kopshti
[ ] po, jemi informuar nga shkolla
& . e
384 B nuk kemi gené té informuar
M nukedi

Figura 6. Informimi pér mundésiné e mésimit né gjuhén amtare

Njé e treta e prindérve (16; 33%) jané pérgjigjur se fémijét e tyre mésojné né
gjuhén amtare né shkollé fillore dhe 12 (25%) né shkollén e mesme. (Figura 7).

Ndaj pyetjes se sa pajtohen me pohimin: “Dua gé fémija im té mésojé né gjuhén
amtare”, né njé shkallé nga 1 - aspak nuk pajtohem deri né 10 - plotésisht
pajtohem, prindérit jané té ndaré: gjashté (15%) prej tyre zgjodhén shkallén
mé té ulét té pajtimit (1), 22 (55%) zgjodhén mé té lartén (10), ndérsa shkalla
mesatare e pajtimit éshté 8. (Tabela 2.)

Fokus grupi me prindérit

Pérshtypja e pérgjithshme éshté se prindérit i regjistrojné fémijét e tyre né
gjuhén magedonase gé té mos kené probleme kur té regjistrohen né klasé té
gjashté.

Kur vijné né klasén e gjashté, suksesi i tyre bie né ményré drastike, ata nuk
marrin asnjé pesé. Mésimdhénési mé thoté se di miré, méson miré gjermanisht,
por nuk mund té marré mé shumé se dysh - si té gjithé nxénésit e tjeré.”

Té gjithé té pranishmit konfirmuan se kané té njéjtin problem edhe me
mésimdhénésit té cilét, pérkundér pérpjekjeve té fémijéve, nuk u japin nota
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mé té larta vetém pér shkak se nuk diné magedonisht, pavarésisht se pér cilén
Iéndé béhet fjalé. E gjithé kjo shkaktoi njé revolté te prindérit.

Té gjithé pjesémarrésit konfirmuan se e diné se fémija i tyre ka té drejtén qé té
mésojé né gjuhén amtare dhe qé té gjithé ishin dakord se né até ményré do ta
kené mé té lehté té shprehen, té kuptojné njéri-tjetrin dhe se do té kishin mé
shumé sukses.

“Kur fémija im mésonte né turqisht kishte sukses shumé té larté, kur erdhi né
shkollén gendrore nuk mundej té merrte nota té larta.”

“Uné kam njé propozim tjetér, gé fémijét té vazhdojné né turqisht nga klasa e
gjashté, domethéné t'u jepet mundésia qé té vazhdojné té mésojné né gjuhén
e tyre amtare (ndoshta 707% jané turq né kété shkollé). Le té mésojné edhe né
gjuhén maqgedonase dhe até mé shumé oré, se ne jetojmé kétu - né Magedoni.
Kur mésoja uné, nuk e kisha té véshtiré, sepse e dija magedonishten, por
shokét e mi té klasés ganin shumé, ishte shumé e véshtiré pér ta, nuk kuptonin
.. dhe 70% e klasés ishin turq, késhtu qé nuk kishim me ké ta mésojmé dhe ta
praktikojmé maqedonishten.

Fokus grupi me pérfagésues nga shkollat

Mésimdhénésit dhe pérfagésuesit ishin nga e njéjta shkollé me disa shkolla
rajonale. Né shkollat rajonale, (disa prej tyre) deri né klasén e pesté, mésimi
zhvillohet né gjuhén turke, né disa né gjuhén magedonase, ndérsa né disa té
tjera ka paralele edhe magedonase edhe turke (1) deri né klasén e pesté. Nga
klasa e gjashté té gjithé nxénésit kalojné né shkollén gendrore dhe mésojné né
gjuhén magedonase. Ka 9 shkolla rajonale, prej té cilave 4 zhvillojné mésimin
né turqgisht, ndérsa tjerat né magedonisht. Turgishtja mésohet né lagjet me
shumicé turke dhe vetém né njé shkollé nxénésit kané mundési té zgjedhin.
Pér ata nxénés organizohet transport, i cili i gon nxénésit nga vendbanimi deri
né shkollén gendrore.

Gjaté prezantimit, vazhdimisht pérséritej se gjuha magedonase mésohet nga
klasa e katért, kurse anglishtja nga klasa e paré, gé konsiderohet si disavantazh.

Né vendbanimet me popullsi dominuese turke, deri né klasén e pesté ofrohet
mésim né turgisht, né klasat e tjera ofrohet né gjuhén magedonase dhe vetém
njéra prej tyre ofron mundésiné pér té zgjedhur turgisht ose magedonisht.
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Zbatimi i léndés zgjedhore Gjuha dhe kultura e turgve

Pyetésor pér prindérit
Vetém katér prindér (8%) raportuan se fémija i tyre méson léndén zgjedhore
Gjuha dhe kultura e turgve (GJKT).

éshté né njé grup kopshti né gjuhén e tij amtare

éshté né njé grup dygjuhésor né kopsht

méson né shkollé fillore né gjuhén e tij amtare

méson léndén té quajtur Gjuha dhe Kultura e Bashkésisé

5%
27%

méson né shkollé t& mesme né gjuhén e tij amtare

asnjéra nga té mésipérmet

0% 10% 20% 30% 40%

Figura 7. Zbatimi i masave pér mésimin e gjuhés turke né mésimdhénie

Kur u pyetén pér shkallén e pajtimit me pohimin: “Dua gé fémija im té mésojé
Iéndén Gjuha dhe kultura e bashkésisé soné” shumica e prindérve u pajtuan
plotésisht: 28 (70%) prej tyre zgjodhén shkallén mé té larté té pajtimit (10),
3(8%) zgjodhén shkallén mé té ulét (1), dhe shkalla mesatare e pajtimit éshté
9). (Tabela 2))

Fokus grupi me prindérit

Prindérit nuk kané marré anketé pér Iéndén zgjedhore Gjuha dhe kultura e
bashkésive mé té vogla.

Njé prind tha se ka dégjuar se nuk ka mésimdhénés gé do té jepnin kété Iénde,
por njé prind tjetér tha té kundértén, se ka mésimdhénés gé nuk kané as oré té
mjaftueshme, késhtu gé me kété do ta plotésonin fondin. Ata nuk e diné arsyen
pse nuk éshté béré njé anketé.

Edhe né kété grup u tha se problemi géndron né faktin se, gjuha magedonase
né vend gé té mésohet nga klasa e paré, mésohet nga klasa e katért, e kur
nxénésit mbérrijné né klasé té gjashté, adaptimi u shkakton probleme.
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“Turqishtja mbase mund té mésohet si Iéndé zgjedhore, por gjithashtu disa
Iéndé mund té zhvillohen né turqisht. Késhtu zhvillohet themeli te fémijét,
késhtu do té shprehen mé lehté.”

Fokus grupi me pérfagésues nga shkollat

Sipas pedagoges, anketat kryhen me prindérit e nxénésve té klasés sé katért
dhe duke gené se nuk ka numér té mjaftueshém té nxénésve, [énda zgjedhore
e gjuhés turke nuk ofrohet. Mésimdhénésit nuk u pajtuan gé Iénda té ofrohet
nga klasa e katért, ndérsa njé mésimdhénése dha se né grupin e tyre nuk béhen
anketa. Mésimdhénésit u habitén gé gjuha turke ofrohej si Iéndé zgjedhore,
nuk kishin gené té vetédijshém pér njé mundési té tillé.

Né paralelet magedonase ku ka turg, mésimdhénésit thané se nuk ka léndé
zgjedhore. Shérbimi profesional tha se anketa zbatohet dhe se nuk ka mjaft
fémijé, ndérsa mésimdhénésit thané se nuk kishin paré té ofrohej njé mundési

e tillé. Ata reaguan pasi nuk kishin njé informacion té tillé dhe madje kérkonin
prova nga shérbimi profesional.

Pérfitimet nga zbatimi i masave

Pyetésor pér prindérit

Saipérket pyetjes se sa pajtohen me pohimin: “Mendoj se fémija do té pérparojé
mé miré né shkollé nése méson né gjuhén amtare” prindérit jané té ndaré: 7
(18%) prej tyre zgjodhén shkallén mé té ulét té pajtimit (1), 23 (58%) zgjodhén
mé té lartén (10), ndérsa shkalla mesatare e pajtimit éshté 7. Ata mé sé paku
pajtohen me pohimin se mésimi né gjuhét e pjesétaréve té bashkésive éshté
me cilési mé té ulét se mésimi né gjuhén magedonase (13 (33%) kané zgjedhur
shkallén mé té ulét té pajtimit (1), 9 (23%) kané zgjedhur mé e lartén (10), ndérsa
shkalla mesatare e pajtimit éshté 5) . (Tabela 2.)

A
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Tabela 2. Qéndrime té prindérve pér arsimimin né gjuhén amtare

Ju lutemi tregoni né njé shkallé nga 1-10 (1-nuk pajtohem Viera

mesatare

aspak; 10-pajtohem plotésisht) se sa pajtoheni me pohimet e
méposhtme (vlerat mesatare pér grupin):

Dua gé fémija im té mésojé né gjuhén amtare 8
Dua gé fémija im té mésojé léndén Gjuha dhe kultura e 9
bashkésisé soné.

Besoj se njé fémijé do té pérparojé mé miré né shkollé nése 7
méson né gjuhén amtare.

Besoj se mésimi né gjuhét e pjesétaréve té bashkésive éshté 5

mé pak cilésor sesa mésimi né gjuhén magedonase.

Fokus grupi me prindérit

Prindérit besojné se pérfitimi kryesor i mésimit né gjuhén amtare éshté se fémija
do té shprehet mé lehté dhe do té jeté mé i suksesshém. Por ata theksojné se
nuk u ofrohet njé mundési e tillé.

Fokus grupi me pérfagésues nga shkollat

Si ané pozitive, ata shohin mundésiné gé fémijét té shprehen né gjuhén gé
njohin, t& mésojné gjuhén letrare turke sepse né shtépi flasin né dialekt, gjé gqé
rrit mundésité pér t'u regjistruar né fakultet ose né shkollé t& mesme né gjuhén
e tyre amtare dhe tregon rezultate mé té mira né aspektin e té nxénit, ndryshe
nga periudha kur vazhdojné mésimin né gjuhén joamtare né klasén e gjashté.

“Eshté gjé e miré - sa mé shumé gjuhé té dini, aqg mé miré. Ne pérfshihemi né
projekte, éshté miré qé ata ta mésojné gjuhén, do ta diné gjuhén e tyre mé
miré.”

“Kemi fémijé qé shkojné né shkollé té mesme né Gostivar pér shkak té turqishtes
ose regjistrohen né universitet né gjuhén turke. Mé pas hasin véshtirési sepse

nuk vazhdojné té mésojné turqgishten si Iéndé zgjedhore. Kur nuk e mésojné
nga klasa e gjashté, nuk éshté miré, sepse e harrojné gjuhén.”

‘
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Pengesat né zbatimin e masave pér arsimim né
gjuhén amtare

Pyetésor pér prindérit

Njé e treta (13; 33%) e prindérve gé iu pérgjigjén pyetésorit nuk japin arsyet e
mundshme pér moszbatimin e mésimit né gjuhén turke, duke zgjedhur opsionin
“tjetér”, dhe njé e katérta e prindérve (10; 25%) besojné se kjo éshté pér shkak té
njé kombinimi t& mé shumé arsyeve té mundshme té pérmendura. Shtaté (17%)
mendojné se arsyeja kryesore éshté se nuk ka mésimdhénés gé do té jepnin
mésim né turqisht, dhe katér (10%) mendojné se arsyeja éshté se nuk ka tekste
shkollore né gjuhén turke. Njé pjesé e vogél besojné se nuk ka vullnet nga ana
e drejtorisé sé shkollés (3; 8%) dhe nuk ka numér té mjaftueshém té fémijéve
pér té formuar klasé (3; 7%).

B nuk ka mésues né gjuhén toné amtare
M nuk ka tekste shkollore né gjuhén toné amtare
B nuk ka mjaft fémijé pér té formuar njé klasé

nuk ka vullnet nga ana e drejtorisé sé shkollés

shumica e bashkésisé soné etnike nuk éshté e
interesuar té mésojé gjuhén toné

B disa nga arsyet e mésipérme
B tjeter

Figura 9. Arsye pér moszbatimit e mésimit né gjuhén turke (sipas prindérve)

Fokus grupi me prindérit

Té gjithé pjesémarrésit u pajtuan se fémijét e tyre né shkollén gendrore
diskriminohen sepse, sipas tyre, fémijét nuk kané nota mé té larta se tresh,
ndérsa né shkollé té mesme té gjithé marrin pesé. Ata besojné se kétu fémijét e
tyre diskriminohen nga mésimdhénésit.

“Ata nuk mund té tregojné sukses, si¢ do té bénin né gjuhén e tyre amtare.”

Fokus grupi me pérfagésues nga shkollat

Pérfagésuesit e shkollave mendojné se pengesa mé e madhe pér arsimim
né gjuhén turke éshté mungesa e teksteve shkollore né gjuhén turke. Eshté

A




Analiza e gjendjes sé arsimit né gjuhét e bashkésive mé té vogla

konstatuar se ky problem ekziston me té gjitha gjuhét e mésimdhénies, por ata
konsiderojné se éshté vecanérisht i theksuar me gjuhén turke. Kétu u pérmend
se problemi éshté se gjuha magedonase nuk mésohet nga klasa e paré, dhe
kéta fémijé duhet té vazhdojné né gjuhén magedonase nga klasa e gjashté, si
pasojé suksesi i tyre bie né ményré drastike.

Pérshtypja e pérgjithshme ishte se disangamésimdhénésitishin té befasuarnga
kjo mundési, sikur t& mos e dinin se ekzistonte. Kur e morén vesh, mbéshtetén
mundésiné dhe menduan se shkolla duhet té béjé mé shumé pérpjekje pér t'i
informuar prindérit si pér pérfitimet, ashtu edhe pér pérparésité. Njékohésisht
té pérpiget gé té ofrojé kushte - organizim té transportit té pérshtatshém dhe
kombinimi i tij me mundésiné pér té géndruar pas oréve.

“Kemi kuadér, por nuk po béhet asgjé e vecanté.”

“Kjo gjé mund té organizohet edhe né shkollat gendrore né ményré fakultetive,
kemi kuadér té mjaftueshém.”

“Koordinimi me autobusét mund té jeté problem - ekziston njé autobus gé
mbledh té gjithé nxénésit né njé kohé té caktuar. Ka fémijé qé udhétojné 50 km
né dité dhe késhtu jané té varur nga transporti - me siguri kjo éshté arsyeja se
pse nuk i regjistrojné.”

Njé mésimdhénés sugjeroi gé kjo té organizohej nga veté shkolla dhe né ditét
kur fémijét kané 5 oré. Ky propozim u mbéshtet nga té gjithé mésimdhénésit.
Nga shérbimi profesional thané se kjo varet nga drejtori. Rreth késaj ¢éshtjeje
u zhvillua njé debat mjaft i ashpér.

Rekomandime pér pérforcimin e zbatimit t& masave pér
realizimin e té drejtés pér arsimim né gjuhén amtare

Pyetésor pér prindérit

Rekomandimet e prindérve gé iu pérgjigjén pyetésorit jané kryesisht né drejtim
té ofrimit té& kuadrit mésimor cilésor, teksteve shkollore dhe burimeve té tjera
té nevojshme. Disa theksojné se punésimet politike duhet t& ndérpriten pér té
lejuar angazhimin e kuadrit cilésor né shkolla.

‘
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Fokus grupi me prindérit

Qéndrimi i prindérve éshté gé té krijojné kushte té pérshtatshme pér adaptimin
e fémijéve kur vazhdojné né gjuhén magedonase né klasén e gjashté, té kené
mbéshtetje, té kené ndonjé mésimdhénés turk pér mbéshtetje, dhe kur fémija
té keté problem, té jeté né gjendje té kérkojé ndihmé nga ai.

Gjuha magedonase duhet té mésohet nga klasa e paré deri né klasén e nénté
né klasat turke.

“Té keté ndonjé mésimdhénés turk pér mbéshtetje, kur fémija té keté problem,
té vijé dhe té kérkojé ndihmé nga ai mésimdhénés.”

Pérshtypja e pérgjithshme éshté se prindérit nuk kané informacion se ekziston
mundésia pér té studiuar Iéndén zgjedhore Gjuha dhe kultura e turgve. Kur e
kuptuan, propozuan gé ajo té ishte Iéndé e detyrueshme dhe ta mésonin té
gjithé fémijét turqg. Ata kérkuan té kishin njé mésimdhénés té tillé né shkollé.
Rekomanduan gjithashtu gé t'u shpjegohet mé shumé prindérve arsyeja se pse
mésimi i turgishtes éshté i réndésishém - dhe jo vetém ta shohin até si njé
ngarkeseé shtesé.

“Ashtu sic ka anglisht nga e para deri né té néntén, ashtu duhet té keté turqisht.
Ne kérkuam njéheré dhe na thané se nuk ka kuadér.”

“Kétu mund té ndihmojé kryetari i komunés, té japé njé urdhér dhe vendim, si
dhe Ministria e Arsimit dhe Shkencés (MASH).”

“Kryetari nuk na ndihmon fare, ndihmon vetém né fshatrat ku ka magedonas,
jo né fshatrat tané.”

“Kétu na jané hequr té drejtat. Né Shkup éshté ndryshe, jepen té drejta. Kétu
jemi si jetimé, si pa néné e pa baba. Nuk na lejohet as té flasim. Pak éshté dhe
faji yné, kur dikush ka problem né komuné, ne geshim - nuk i ndihmojmé.”

“Edhe nga Shkupi duhet té vijné té na shohin, té na pyesin nése kemi ndonjé
problem, nése kemi kushte - késhtu si¢ erdhét ju té na pyesni tani. Por té vini
atje lart - te shkollat tona, t'i shikoni shkollat tona né ¢faré gjendje jané, sa té
pista.”

Ata thané se kushtet né shkollat rajonale me turqg jané mé té kéqgija se kushtet

né shkollat rajonale me magedonas.
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“Prindérit e tjeré jané si ne, por ata nuk mund té shprehen, ata gjithashtu nuk
besojné se dicka do té ndryshojé dhe heqin doré nga kérkesat.”

Ju, deri sa té mundeni dhe deri ku té doni tregoni se kétu nuk kemi gjuhé
amtare deri né klasén e nénté dhe shkollat tona jané né kushte shumé té kéqija.
Pse mos té mésojné edhe fémijét tané, e jo té béhen fermeré. Ne kemi nevojé
pér diké qé té na ndihmojé, kétu jemi vetém - ne jua themi ju, e ju pércilleni atje
ku duhet.”

“Pér shtetin - té keté njé pérkthyes pér turgishten né institucione, t'i ndihmojé
njerézit qé shkojné té kérkojné dhe nxjerrin dokumente.”

“Ka fémijé qé thoné se kot gé mésojné, nuk jané té motivuar. Duhet té gjendet
njé ményré pér ti motivuar kéta fémijé.”

Fokus grupi me pérfagésues nga shkollat

Qéndrimi i mésimdhénésve éshté gé t'i kushtohet mé shumé vémendje
dhe pérfshirje prindérve né jetén e fémijéve. T'u jepet mé shumé réndési
mésimdhénésve dhe nxénésve, té keté mé shumeé interes nga ana e prindérve.
Fakti gé vazhdojné né gjuhén magedonase u shkakton problem, nuk mund té
shprehen magedonisht dhe térhigen, nuk flasin, problemi éshté se ata nuk e
njohin mjaftueshém gjuhén magedonase, prandaj duhet té mésojné paralelisht
magedonishten dhe turgishten gé nga klasa e paré.

Rekomandim tjetér éshté gé té punohet pér shtimin e kuadrit pér gjuhén turke,
edhe pse njé pjesé e mésimdhénésve mendojné se ka kuadér té mjaftueshém,
se ka mésimdhénés gé nuk kané as oré té mjaftueshme, késhtu gé mund ti
plotésojné.

U zhvillua njé diskutim rreth asaj se ¢faré llojlénde éshté gjuha turke (nuk e dinin
nése ishte zgjedhore) — dhe kur e kuptuan, thané se do té ishte miré gé gjuha
turke té béhej léendé e detyrueshme né shkollén e tyre; Duhet té ndryshohet
kriteri pér té paktén 15 fémijé, té pérshtatet numrii nxénésve, sepse ndonjéheré
as numri i pérgjithshém i nxénésve nuk éshté mé i madh se 15.

“MASH dhe Byroja pér Zhvillimin e Arsimit (BZHA) - librat shkolloré duhet té
sigurohen me kohé.”

‘
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“Té rritet numri i oréve té gjuhés magedonase né mésimin klasor qé fémijét té
mos kené mé probleme né pérshtatje né klasén e gjashté. Gjuha magedonase
té mésohet qé nga klasa e paré né klasat me mésim né gjuhén turke.”

“Pér Ministriné e Arsimit dhe Shkencés dhe institucionet e tjera - t'i kushtojné
mé shumé vémendje gjuhés amtare. Té keté mé shumé projekte né ato gjuhé
qé fémijét té mund té mésojné né até gjuhé. Pér shembull, fémijét turq nuk e
diné turqgishten, prindérit thoné se fémijét e tyre nuk e diné, por ata nuk jané
té vetédijshém qé fémijét e tyre nuk e diné gjuhén letrare turke. Té béhet njé
projekt pér té rritur ndérgjegjésimin e prindérve rreth nevojés pér ta mésuar
gjuhén letrare turke.”

“Ua kalojmé pérgjegjésiné prindérve, por nése 50% e fajit bie tek prindérit,
atéheré 50% éshté edhe tek ne. Ne duhet t’i afrojmé sepse nuk diné. Duhet t'i
béjmé té interesohen dhe t'i afrojmé.”
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SHTOJCA 6: REZULTATET E PYETESORIT
PER SHKOLLA

Mostra

Pyetésori u plotésua nga pérfagésues té 55 shkollave. Prej tyre 24 jané
pedagogé, 15 psikologé, 8 drejtoré dhe 8 punonjés té tjeré té shkollés.

Zbatimi i léndés zgjedhore Gjuha dhe kultura e
bashkésive

Numri mé imadh i shkollave (48; 87%) raportojné se té punésuarit jané plotésisht
té vetédijshém pér té drejtén e pjesétaréve té bashkésive pér té mésuar gjuhén
amtare si |éndé zgjedhore ose té rregullt gjaté mésimdhénies.

[l jané t& njohur pjesérisht

jané té njohur plotésisht
87% . ) ) p

Figura 1. Njohja e punonjésve té shkollés me té drejtén pér arsimim né gjuhén amtare

Nga gjithsej 55 shkolla, né 45 prej tyre (82%) Iénda Gjuhé dhe kulturé nuk
mésohet pér asnjé nga bashkésité mé té vogla. Pesé shkolla (9%) raportuan se
mésohet |énda Gjuha dhe kultura e roméve dhe e vilehéve dhe njé shkollé (2%)
se mésohet e gjuha dhe kultura e boshnjakéve dhe turqve.
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Asnjéra nga té lartpérmendurat 82%

Gjuha dhe kultura e boshnjakéve

Gjuha dhe kultura e serbéve

Gjuha dhe kultura e roméve 9%

Gjuha dhe kultura e turgve

Gjuha dhe kultura e vilehéve

9%
0% 20% 40% 60% 80% 100%

Figura 2. b) Mésimi i léndés Gjuha dhe kultura e pjesétaréve té bashkésive mé té vogla

Vetém nénté nga dhjeté shkolla ku zbatohet Iénda zgjedhore Gjuhé dhe kultura
e bashkésive raportojné pér gjendjen numerike té nxénésve. Nga Tabela 2.
mund té shihet se numri i nxénésve gé ndjekin kété Iéndé ndryshon nga njé
shkollé né tjetrén, duke filluar nga 3 deri né 65 nxénés. Né dy nga kéto nénté

shkolla, zhvillohen nga dy Iéndé zgjedhore Gjuhé dhe kulturé, pér nxénésit e dy
bashkésive.

Gjuha dhe kultura e boshnjakéve mésohet né njé shkollé me 13 nxénés.
Tabela 2. Numri i nxénésve gé ndjekin léndén Gjuhé dhe kulturé

GJK e GJK e GJKe GJK e
Shkolla . " )
boshnjakéve vllehéve romeve turqve




Analiza e gjendjes sé arsimit né gjuhét e bashkésive mé té vogla

Pengesat né zbatimin e masave pér arsimim né
gjuhén amtare

Né pyetjen pér arsyet e moszbatimit té Iéndés Gjuhé dhe kulturé jané pérgjigjur
40 shkolla, nga té cilat 26 (47%) shkolla vlerésojné se nuk ka interesim nga
ana e prindérve dhe nxénésve. Nga 13 (24%) shkolla raportojné se arsyeja e
moszbatimit té |éndés zgjedhore éshté numri i pamjaftueshém i nxénésve pér
té formuar grup, dhe vetém nga njé shkollé (2%) mendojné se nuk ka kuadér
adekuat pér té dhéné Iéndén zgjedhore..

Nuk ka kuadér adekuat 29

Nuk ka numér té mjaftueshém té nxénésve 24

N

4/7%

Nuk ka interes nga prindérit dhe nxénésit

0% 10% 20% 30% 40% 50%
Figura 3. Arsyet e moszbatimit t& mésimit té gjuhés né bashkési

Shumica e shkollave (49; 89%) deklaruan se kryejné njé anketé midis prindérve
pér até se cilat Iéndé zgjedhore do té donin gé fémijét e tyre t'i mésonin dhe 4
(7%) shkolla raportojné se e béjné kété pérmes kontaktit té drejtpérdrejté me
prindérit.

/% 4%

\

89%

B me fleté anketuese

me ané té informacionit gojor té
|
prindérve dhe deklaratés sé tyre gojore

B Tjetér

Figura 4. Ményra e informimit té prindérve pér léndén zgjedhore Gjuha dhe kultura e bashkésive

Numri mé i madh i shkollave, 47 (85%), raportojné se rezultatet e anketés ua
prezantojné prindérve té nxénésve. Né rast té numrit té pamjaftueshém té
nxénésve té paraqgitur dhe duke ndjekur kriterin e té paktén 15 nxénésve gé
nevojiten pér té formuar njé grup, 24 (44%) shkolla nuk formojné klasé, duke
njoftuar prindérit se nuk ka numér té mjaftueshém té nxénésve pér formimin

‘
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e njé klase. Dhjeté (18%) shkolla po pérpigen té térheqgin mé shumé fémijé
népérmjet bisedave me prindérit. Vetém disa shkolla béjné pérpjekje shtesé
pér té formuar njé klasé pér mésimin e léndés zgjedhore Gjuha dhe kultura e
bashkésive dhe njé e treta e shkollave nuk shprehen mbi kété ¢éshtje.

4% ] pérfshini pjestaré té komuniteteve té tjera pér t& mésuar
Gjuhén dhe kulturén e fqinjit

[ nuk e formoni klasén dhe informoni prindérit se nuk ka
numér té mjaftueshém té nxénésve pér té formuar njé klasé

449 [ béni pérpiekje né nivel komunal pér té krijuar njé klasé me
qéllim mésimin e gjuhés sé bashkésisé

pérpigeni té térhigni mé shumé fémijé duke folur me prindérit

B Tietér

Figura 5. Si veprojné shkollat kur nuk ka nxénés té mjaftueshém té paraqitur pér Iéndén zgjedhore
Gjuha dhe kultura e bashkésive
Nga 15 (27%) shkolla raportojné se i dorézojné kérkesat pér tekste shkollore pér
léndén zgjedhore Gjuha dhe kultura e bashkésive né kohé né pérputhje me
udhézimet e Ministrisé sé Arsimit dhe Shkencés (MASH).

Kuadri mésimor pér Iéndén zgjedhore Gjuha dhe
kultura e bashkésive

Vetém 12 (22%) shkolla raportojné se kuadri mésimor éshté né pérputhje me
normén e paraparé me programin mésimor Gjuha dhe kultura e bashkésive dhe
puna e tyre monitorohet nga dikush nga shkolla.

Dhjeté (18%) shkolla raportojné se shkolla u ofron mbéshtetje mésimdhénésve
pér realizimin e |éndés zgjedhore, kryesisht pérmes punés késhillimore-
konsultative, mbéshtetjes metodologjike dhe tekniko-didaktike, bisedave,
trajnimeve, ofrimit té kushteve té punés, mbéshtetjes né bashképunimin me
prindérit, dhe né njé shkollé me shtimin e fondit t& mésimit.

Nga 23 (42%) shkolla raportojné se mésimdhénésit gé ligjérojné Iéndén
zgjedhore Gjuha dhe kultura e bashkésive jané té pérfshiré né trajnime, sé
bashku me kolegét e tjeré.

A
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SHTOJCA 7: REKOMANDIME NGA
FORUMI PJESEMARRES

Rekomandimi 1:

Té béhen ndryshime né ligjin pér arsim parashkollor dhe fillor pér té
reduktuar numrin e nxénésve qé té formohet njé grup/klasé.

Né ligjet pér arsimin parashkollor si dhe arsimin fillor, numri minimal i nevojshém
i nxénésve pér té formuar njé grup, pra njé klasé pér mésimin e gjuhés sé
bashkésisé, éshté 15. Ky numér duhet té zvogélohet, pér té mbuluar njé numér
mé té madh té nxénésve gé do té mésojné gjuhén e tyre amtare.

Rekomandimi 2:

Lénda zgjedhore Gjuha dhe kultura e bashkésive mé té vogla duhet té keté
té njéjtin status si léndét e tjera zgjedhore dhe té mund té zgjidhet nga ¢do
nxénés, pavarésisht nga pérkatésia etnike.

Lénda zgjedhore Gjuha dhe kultura e bashkésive mé sé shumti ofrohet nga
shkollat si [éndé e treté zgjedhore dhe éshté e destinuar vetém pér nxénésit gé
jané pjesétaré té asaj bashkésie, me pélgim nga prindi, ndérsa pér Iéndét e tjera
zgjedhore procedura éshté krejtésisht ndryshe, sepse ato ofrohen si prioritare.

Rekomandimi 3:

Té béhen ndryshime né ligjin pér tekste shkollore dhe ligjin pér veprimtariné
botuese pér té siguruar pérkthim dhe lektorim cilésor té teksteve né gjuhét
e bashkésive mé té vogla.

Rekomandimi 4:

Té vendosen masa afirmative pér pérzgjedhjen e recensentéve té
doréshkrimeve pér tekstet shkollore né gjuhét e bashkésive mé té vogla.
Né pérputhje me ligjin e teksteve shkollore, njé recensent duhet té keté sé paku
dhjeté vjet pérvojé profesionale né Iéndén pér té cilén synohet doréshkrimi.
Duke pasur parasysh gé mésimdhénésit jané té rrallé, me normativin e
parashikuar né Programin mésimor, éshté e nevojshme té béhet njé ndryshim
me té cilin do té miratohet njé recensent me pérvojé mé té vogél pér gjuhét e
bashkésive mé té vogla.
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Rekomandimi 5:

Pérgatitja e teksteve shkollore pér léndét zgjedhore Gjuha dhe kultura
e roméve, serbéve dhe turqve, si dhe manuale dhe materiale té tjera
mésimore pér té gjitha bashkésité.

Bashkésia rome nuk ka tekste shkollore pér |éndén zgjedhore Gjuha dhe
kultura e roméve pér klasén e gjashté, té shtate, té teté dhe té nénté, ndaj pér
kété nevojitet njé pérpjekje shtesé né bashképunim me bashkésiné rome dhe
me ndihmén e profesoréve universitaré gé té pérgatiten tekste shkollore pér
klasat ku nuk ka.

Rekomandimi 6:

Pérgatitja e programit mésimor pér Iéndén Gjuha serbe né arsimin e mesém.
Pér realizimin e mésimdhénies nevojiten edhe programe mésimore, gé éshté
pérgjegjési e BZHA.

Rekomandimi 7:

Té ndahen burime financiare pér vitin e ardhshém kalendarik pér té gjitha
nivelet e arsimit, sipas nevojave né nivel lokal (p.sh. pér grupet dygjuhésore
né kopshte, pér transportin e fémijéve nga zonat e largéta etj.).

Rekomandimi 8:

Té forcohen né ményré té vazhdueshme kapacitetet e kuadrit ekzistues dhe
té ardhshém (gjaté studimeve) edukativo-arsimor pér gjuhét e bashkésive
mé té vogla.

Rekomandimi 9:

Té mundésohet mésimi i gjuhéve té bashkésive né universitete.

Pér mésimdhénie cilésore, sidomos kur béhet fjalé pér gjuhén, mésimdhénési
qgé e jep até léndé duhet ta pérvetésojé dhe ta pércjellé gjuhén standarde
dhe letrare, sepse vetém né até formé duhet pérdorur gjaté mésimdhénies
me nxénésit. Por pér njé kuadér té tillé nevojitet edhe aftésia, e cila fitohet né
institucionet e arsimit té larté. Pér momentin, gjuhét e bashkésive mé té vogla
nuk mésohen fare né universitete. Duhet té sigurohet mésimi i tyre, qofté si
léndé zgjedhore, qofté duke siguruar njé model té pérshtatshém pér mésimin

e tyre.
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Rekomandimi 10:
Té sigurohen bursa studimi pér té rinjté, té cilét pas shkollimit té mesém

do té vazhdojné né Fakultetet pedagogjike, né ményré qé té rritet numri i

kuadrit pedagogjik.
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